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English
Important Safety Information —Read Before Use

READ THE FOLLOWING WARNINGS AND INFORMATION BEFORE USE OF THE PRODUCT AND FOLLOWALL PRODUCT SAFETY AND OPERATING INSTRUCTIONS. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE BODILY INJURY (INCLUDING ELECTRICSHOCK, FIRE, AND
OTHERINJURY), PROPERTY DAMAGE, OR EVEN DEATH. IF YOU ALLOW OTHERS TO USE THE PRODUCT, YOU ARE RESPONSIBLE FORENSURING EACH USER IS AWARE OF AND FOLLOWS ALL PRODUCT SAFETY AND OPERATING INSTRUCTIONS.

Ensure You Are Ableto Safely Use the Product

Consult_your doctor before using the product if you have pre-existing serious medical conditions (such asa heart aiment), conditions that affect your abilty to safely perform physicalactivities, psychiatric conditions (such asanxiety disorders or post-
traumatic stress disorder), or if youare pregnant or elderly.
Donotuse the product if youare sick, fatigued, under the influence of intoxicants/drugs, or are not feeling generally well, asit may exacerbate your condition.

Ensure the Areaaround You is Safe for Use of the Product

While wearing the product you are blind to the world around you. The image displayed in the product will not match the real world. Aways use the product in a clear and safe area. Do not use near stairways, large windows, balconies, or heat sources.
Clear the play area of people, furniture, and other things that may be obstacles, tripping hazards, orthat block you from freely moving around. Forexample, if a pet comesinto the room while youare using the product, you likely will not be aware of
the pet’s presence and you could trip overyour pet while moving in the virtual reality environment. Do not move outside the set play area. Use outdoorsis not recommended. Injuries may occur from losing balance on uneven surfaces or from tripping
over or running into objects. Do not handle sharp objects, hot liquids, or other potentially hazardous items while wearing the product. Donot use while driving or engaging in activities that require the ability toview your surroundings.
Itisrecommended that the product be used only while under the supervision of another person who is ready to warn of hazards that may arise while the product is being used. Examples of hazards that could arise include, but are not limited to, tangling
of acablein a manner that presents a tripping hazard, petsentering the area where the product is being used, andthe user walking too close toa wall or another hazard.

Use Caution When Usingand Chargingthe Produd:

The product canonly be used and charged when connected to a designated phone or power source through a USB Type-Ccable. Keep in mind the location of the USBType-C cable. Standing up or moving around energetically could cause persona |
injury or damage tothe product.

Photosensitive Seizures
Like other products that produce visual effects(including light flashes), the product may trigger epileptic seizures, seizures, fainting, or severe diziness even inpeople who have nohistory of these conditions. If you have a previous history of epilepsy
or seizures, loss of awareness, or other symptoms linked to an epileptic condition, consult your doctor before using the product. Toreduce the likelihood of a seizure donot use the product if you are tired or need sleep.

Repetitive Stress Injuries

Operate the product ina comfortable posture. Do ot grip the product too tightly. Press the buttons lightly. If you have tingling, numbness, stiffness, throbbing, or other discomfort, immediately stop using the product and consult your doctor.

Physical and Psychologicl Effects
Content viewed using the product can be intense, immersive, and appear very life-like and may cause yourbrain and body toreact accordingly. Certain typesof content (e.g. violent, scary, emotional, or adrenaline- based content) could trigger increased
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heart rate, spikes in blood pressure, panic attacks, anxiety, PTSD, fainting, and other adverse effects. If you have a history of negative physical or psychological reactions to certain real-life circumstances, or are sensitive tocertain types of content
avoid using the product to view similar content.

Similarly, itis important to remember that simulated objects, such asfurniture, that may be encountered while using the product donot existin the realworld, and injuries may result when interacting with thosesimulated objects asif they were real,
forexample, by attempting tosit on a virtual chair.

Radio FrequencyInterference

The product can emit fadio waves that can interfere vith the operation of nearby electroric devices. If youhave a cardac pacemaker or other implanted medical device, do not use the product unti you have consulted with your doctor o the
manufacturer of your medical device. To minimize radio frequency interference, use only original manufacturer-approved accessories, or accessories that donot contain anymetal. Use of igi -approved es may violate
yourlocal radio frequency exposure guidelines and should be avoided.

Avoid Overuse
Prolonged, uninterrupted use of the product should be avoided. It may negatively impact hand-eye coordination, balance, and/or causesother negative effects. While using the product frequently and for prolonged periods of time, you may experience
tiredness or soreness in your muscles, joints, or other bodyparts. Take regular breaks from using the product. The length and frequency of necessary breaks may vary from person to person.

Stop Using If You Experience Any Discomfort

Stop using the product and consult your doctor f you experience any of the ollowing symptoms.

o Seizures, loss of c y dizziness, disorientation, impaired balance, nausea, lightheadedness, drowsiness, or fatigue.
« Eyepain or discomfort, eyestrain, eye twitching, or vision abnormaities (suchas altered, biurred, or double vision).

«  Excessive sweating, increased salivation, impaired sense of balance, impaired hand  orother sy imilartomotion sickness.

Use ina moving vehicle suchas a car or bus may any adverse symptoms andis notr

Until fully recovered from these symptoms, do not drive, operate machinery, or take partin activities that may have potentially serious consequences.
Before resuming use of the product, make sure thatit is properly configured.
The type of content you were using may cause your symptoms. Continuing to use such content may make you prone to experiencing the same symptoms.

Use by children

The product was not designed tobe used by children. Do not leave the product within the reach of young children or allow them touse or play with it. They could hurt themselves or others, or could accidentally damage the product.

The product may contain small partswith sharp edges that may cause aninjury orwhich could become detached and create a choking hazard foryoung children. Consult your doctorimmediately if any parts of the product or accessories are swallowed.
If older children are permitted to use the product, then adults should monitor them closely for any negative effectsduring and after their use of the product. Do not allow older children to use the product if negative effectsare observed. Adults should
also ensure that older children avoid prolonged use of the product.



Not Intended for Fail-Safe Performance

The product was not designed for applications that require fail-safe performance. Donotuse the product in any applicationin which a malfunction of the product could result ina foreseeable risk of injury or deathto any person or damage to property.
Any such use s atyour own risk.

General Use and Maintenance Instructions

Electrical Safety

The productcantains aninternd batterycannct be wsed o power the praduct. The intemal batteryis onlyused far savingse tir thepraduct is off, or i Other usage may b = willinvalidate any approval given to the product. Do not connect
with incompatible products or accessories. Do not attempt to disassemble.

CAUTION: Connecting to improperly grounded equipment can result in an electric shock.

Safety Precautions for PowerSources/Batteries

*  Use the correct external power source.

The product should be operated only from the type of power source indicated on the electrical ratings label. 1f youare not sure of the type of power source required, consult yourauthorized service provider or local power company. For a product
that operates from battery power or other sources, referto the operating instructions thatare included with the product.
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o Handle battery packscarefully.

Keep batteries out of the reach of children.
Donot drop or expose to liquid. Do not attempt toremove the battery in the product.

The product contains alithium-ion polymer or lithium-ion battery. Thereis a risk of fire and burns if a battery pack ishandled improperly.

WARNING: Toreduce risk of fire o burns, donot disassemble, crush, puncture, short external contacts or circuits, expose totemperature above 60° C (140° F), or dispose of in fire orwater. Aways recycle or dispose of used batteries according to the
local regulations or reference guide supplied with the product.

Safety Precautions for Environmental Con ns

o Keep the product away from excessive moisture and extreme temperatures.

Donot leave the productin placessuch as on awindow sill, or behind glass that is exposed to direct sunlight or strong ultraviolet light for extended periods of time. Thismay damage or overheat the battery, or otherwise pose a risk of damage to the
product or surrounding persons or property. Donot allow the product to be exposed torain or other sources of moisture.




The product should be keptaway from heat sources such asradiators, heat registers, stoves, or otherproducts (including amplifiers) that produce heat.

e Avoid using the product aftera dramatic change in temperature.

When youmovethe product between environments with very different temperature and/or humidity ranges, condensation may form onor within the product. To avoid damaging the product, allow sufficient time for the moisture to evaporate
before using the product.

Notice: When taking the product from low-temperature conditions into a warmer environment or from hhigh-temperature conditions into a cooler environment, allow the product toacclimate toroom temperature before turning on power.

General Precautions
*  Protectthe product. Always treat the product andits accessories with care.
o Donot use near a heater, fireplace, direct sunlight, air conditioning unit or other source of direct energy.
o Donot expose the product to liquid.
o Donot use the product inany potentially explosive or where materials  exist.
o Use only accessories approved for use with the product. Do not connect with incompatible products or accessories.
* Donot attempt to open, take apart or otherwise disassemble the product or its accessories.
* Keep product in adean and dust-free place.
o Donot expose the product or its acessories to open flames or lit smoking products.
e Donot drop, throw or bend the product or its accessories.
o Donot paint orapply any coating tothe product or its accessories.
e Store the product and its accessories at temperatures between 0°C to 40°C.
o Please check local regulations for disposal of electronic products
o Neverpush objects of any kindinto slots or other openings in the product. Slots and openings may be provided for ventilation. These openings must not be blocked or covered.
.

Ifthe product becomes uncomfortably warm during use, stop and allow it to cool down before continued use toavoid discomfort, redness, or low temperature burns.
Ifyounotice any itching, eczema, sweling, iritation of the skin, or you exps any , please use and consult your physician.

Faulty and Damaged Products/Service

If the user suspects damage or identifies signs of overheating, stop use and return the productto aservice center for inspection.

I the product is exposed toliquid or excessive heat, or does not operate normally when you follow the operating instruction, stop use and return the product toa service center for inspection.
Donot attempt to disassemble or service the product or its accessories.

Only qualified personnel must service or repair the product or its accessories.

Donot use adamaged product aspersonal injury or further damage may resutt.




Cleaning the Product

Unplug the product from its power source and all other connections before cleaning. Use a soft dampcloth for cleaning, but NEVERimmerse the productin water or cleaning solutions. Donot use harsh chemicals, cleaning solvents, liquid cleansers
oraerosols toclean the product or ts accessories.

Prevention of Hearing Loss
CAUTION:
Permanent hearing loss may occurif the product is used at high volume for prolonged periods of time. This device has been tested tocomply with the Sound Pressure Level requirement laid down in the applicable EN 50332-1and/or EN
50332-2 standards.

Regulato ency Identifications

For regulatory identification purposes, your product is assigned a model number of 2Q7Y100. Your product’s FCC ID is NM82Q7Y100 /ISED number is 4115A-2Q7Y100. For information about FCC ID / ISED number, go to
Setting >About >Regulatory information.

To ensure continued reliable and safe operation of your device, use only the accessories listed below with your 2Q7Y100:

e Battery Pack with model number B2Q7Y100.

o Certified Limited Power Source (LPS), [rated 5 Volts DC, minimum 1.5 Amp power supply unit].

Federal Communication Commission Interference Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation .
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference toradio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occurin a particular installation. If this equipment does cause harmful interference toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouragedto try to correct the interference by
one of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet ona circuit different from that towhich the receiver is connected.
*  Consult the dealer or anexperienced radio/TV technician for help.
FCC Caution: Any changesor modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause unde sired operation. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.



Innovation, Science and Economic Development Canada Statement

This device contains icense-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Economic D Canada’s lc

(1) This deviee may not cause interference; ~and

(2) This devie must acept any interference, induding interference that may cause undesired operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The deviee could automatically discontinue transmission in case of absence of information  to transmit, or operational

or the use of repetitive codes where required by the technology .

The device for operation in the band 51505250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
European Union/United Kingdom Notice

HTC dedares that the radio equipment type: 2Q7Y100 is in compliance
the following internet address: http://www.vive.com/doc.

with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment

This radio equipment
Maximum  Tune-up Conducted
BT:9

802.11b: 20

802.11g:18.5
802.11nHT20(2.4GHz2): 18
802.11nHT40 (2.4GH2): 18
802.112: 18

802.11nHT20 (5GH2): 18
802.11nHT40 (5GH2): 18
802.11ac: 18

operates with the following
Power (dBm)

frequency bands and maxmum  radio-frequency power:

interference

failure. Note that this is not intended to prohibit transmission

to co-channel

Regulation's

mobile satelite systems.

2017. The full text of the EU & UKCA dedaration

of control

ptRSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

of conformity

or signaling

information

is available at


http://www.vive.com/doc

The operation _of 5GHz s restricted to indoor _use in all EU Member _States.
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Radio Frequency Exposure
This product meets the US. Federal C ications  Ce ission's  (FCC) i ts  for exposure  to radio waves and is designed and manufactured not to exceed the FCC's emission limits for exposure
radiofrequency (RF) energy. This product and its antenna(s) must not be co- located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Body-worn  Operation

This device was tested for typical body-worn operations. A minimum separation distance must be maintained between the user’s body and the product, induding the antenna:
0cm to comply with the RF exposure  requirements i the US.

0cm to comply with the RF exposure requirements in Canada.

WEEE Notice
Please do not discard your device in a landfill. Electronic devices contain substances that may be hazardous tothe environment if not properly disposed of. For more information about electronic and electrical waste equipment
disposal, recovery, and collection points, please contact your local city center, household waste disposal service, shop from where you purchased the or er of the

=]

RoHS Compliance

This product is in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011, on the restriction of the use of certain hazardou: in electrical i i (RoHS) andits
amendments (EU 2015/863).

This product is in compliance with the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electricaland Electronic Equipment Regulations 2012, statutory instrument 2012/3032 and its amendments.

Proprietary Notice
© 2022 HTC Corporation. Al rights reserved. VIVE, the VIVE logo, HTC, and the HTC logo are trademarks and/or registered trademarks of HTC Corporation.
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Informations importantes de sécurité - lire avant utilisation

LISEZ LES INFORMATIONS ET LES AVERTISSEMENTS SUIVANTS AVANT D’ UTILISER LE PRODUIT ET SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D’ UTILISATION DU PRODUIT. NE PAS LE FAIREPEUT CAUSER DES BLESSLRES
PHYSIQUES (Y COMPRISUN CHOC ELECTRIQUE, UN INCEN DIE ET AUTRES BLESSURES), DESDOMMAGES MATERIELS OU MEME LA MORT. S| VOUS PERMETTEZ A D’ AUTRES D'UTILISER LE PRODUIT, VO US ETES CHARGE DE VEILR
A CE QUE CHAQUE UTILISATEUR SOIT INFORME ET SUIVE TOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D’ UTILISATION DU PRODUIT.

Assurez-vous d'étre apabled’utiliserle produit en toute sécurité

Consultez votre médecin avant ' utiliser le produit si vous avezdes problemes médicaux antérieurs une maladie cardiaque), des problémes qui affectent votre capacité & effectuer en toute sécurité desactivités physiques, des troubles
psychiatriques (comme lestroubles de anxiété oule trouble destress post- ique), ousi vous & ouune personne agée.
N'utiisez pasle produit i vous étesmalade, fatigué, sous Finfluence de boissons alcoolisées/drogues, ou si ne vous sentez généralement pas bien, car cela peut aggraver votre état.

Assurez-vous que lazone autour de vous est sire pour une utilisation du produit

Lorsque que vous portez le produit, vous ne voyer pasle monde qui vous entoure. L’ image affichée dansle produit ne correspondra pasau monde réel. Utilisez toujours le produit dans une zone dégagée et sire. N’ utilsez pasle casque prés d’ escaliers,
grandes fenétres, balcons ou sources de chaleur. Dégagezla zone de jeu de personnes, meubles etautres choses qui peuvent constituer des obstacles, des risques de vous faire trébucher ou qui vous empéchent de vous déplacer librement. Par
exemple, si unanimal de compagnie entre dans la piéce pendant que vousutilisez le produit, vous ne serez probablement pas conscient de sa présence etvous pourriez trébucher sur celui-ci lorsque vous vous déplacezdans I environnement de réalité
virtuelle. Ne vous déplacez pasen dehors de Iespace de jeux. L’ utilisation af extérieur n’est pas recommandée. Des blessures peuvent survenir lors dela perte de I'équilibre sur dessurfaces inégales ou en trébuchant ou en courantsur des objets. Ne
manipulez pas d’ objets tranchants, de liquides chauds ou autres objets potentiellement dangereux lorsque vous portez le produit. Ne I utilisez pasen conduisant ouen participant a des activités quinécessitent la possibilité de voir votre environnement.
Il est recommandé d utiliser le produit uniquement sous la surveilance d’une autre personne qui soit préte a mettre en garde contre les dangers qui peuvent survenir lorsque le produit est utilsé. Des exemples de risques qui pourraient survenir
incluent, entre autres, 'emmeélement d’un cable d’'une maniere quiprésente unrisque de trébucher, desanimaux entrant dans la zone oule produit est utilisé, et I'utilisateur marchant trop prés d’un murou unautre obstacle.

Soyez prudent lorsque vous utilisez et chargez leproduit

Te produit ne peut étre utilsé et charge que lorsqu’il_est connecté  un téléphone désigné ou & une source ' alimentation via un cable USBdetype C. Gardez a I esprit  emplacement du cable USBde type C. Se tenir debout ou se déplacer énergiquement
peut causer des blessures ou endommager e produit.

Crises photosensibles

Comme d’autres produits qui produisent des effets visuels (y compris des éclairs lumineux), le produit peutdéclencher des crises d épilepsie, des convulsions, des ¢ i ou des étourdi graves, méme chez les personnes qui n’ont
pas d’antécédentsde cesconditions. Sivous avezdes antécédents d épilepsie ou de convulsions, de perte de conscience, ou d’autres symptémesiés 2 I'épilepsie, consultez votre médecinavant d' utiiiser le produit. Pour réduire la probabiité d’une
crise, n' utilisez pas le produit sivous étesfatigué ouavez besoin de sommeil




Microtraumatismes répétés
Utilisez le produit dans une position confortable. Ne serrez pasle produit trop fort. Appuyez légérement sur les boutons. Sivous avezdes fourmillements, un engourdissement, de la raideur, des palpitations, ou autre inconfort, cessez immédiatement
d'utiliser le produit et consultez votre médecin.

Effets physiques etpsychologi

Le contenu afflchea Taide du produit peut étre ntense, immersi et sembler trésréel, et peut causer une réaction de votre cerveau et votre corps en conséquence. Certains typesde conten (par exempledu contenuviolent,effrayant, émotionnelcs
fort enadrénaline) pourraient dé une jon durythme cardiaque, des picsde pression artérielle, des attaques de panique, de F'anxiété, dustress post- etautres i Sivous avez des
antécédents de réactions physiques ou psychologiques négatives  certaines circonstancesde la vie réelle, ousi vous étes sensible a certains typesde contenu, évitezd utiliser le produit pour afficher un contenu similaire.

Deméme, il est important de se rappeler que les objets simulés, tels que des meubles, que vous pouvez rencontrer lors de Futiliation du produit n'existent pasdans le monde réel, etque des blessures peuvent résulter lors de Finteraction avec ces
objets simulés comme 'ils étaient réels, par exemple, si vousessayez de vousasseoir sur une chaise virtuelle.

Interférence de radiofréquences

Le produit peut émettre des ondes radio qui peuvent interférer avec le fonctionnement des appareils électroniques & proximité. Si vous avezun stimulateur cardiaque ou autre appareil médicalimplanté, ' utiliez pas le produit avant d'avoir consulté
votre médecin ou le fabricant de votre appareil médical. Pour minimiser les interférencesde fréquence radio, utiisez uniquement des accessoires approuvés par le fabricant original ou des accessoires qui ne contiennent pas de métal. L utilisation
d'accessoires non approuvés par le fabricant original pourrait transgresser vosrégles locales d exposition aux radiofréquences et doit donc étre évitée.

Evitez |'utilisation excessive

Une utilsation prolongée, ininterrompue du produit doit &tre évitée. Cela peutavoir unimpact négatif sur la coordination ceil-main etl équilibre, et/ou causer d’autres effets négatifs. Lorsque vous utilisez le produit fréquemment et pendant de longues
périodes de temps, vous pouvez éprouver de la fatigue ou des douleurs dans vosmuscles, articulations ou autres parties du corps. Faitesdes pauses régulidres en arrétant d' utiliser le produit. La longueur et la fréquence des pauses nécessaires peuvent
varier d’ une personne  personne.

Arméter I'utilisation si vous ressentez une géne
Arrétez d' utiliser le produit et consultez votre medecln si undes
*  Attaques, pertede i i vertiges, , troubles de 'équilibre, nausées, étourdissements, somnolence ou fatigue.
*  Douleur ou inconfort oculaire, latlgue ocu\alre, ticsdes yeux, ouanomalies visuelles (comme la vision modifiée, floue, ou double).
Transpiration excessive, salivation accrue, troubles du sens de ' équilibre, coordination ceil-main avec lacu\tesaﬂalbhes ou autres. sympmmes similaires aumal des transports ;
Uutiiation dans un véhicule on mouvemer\ttel qu'une voiture ouun autobus peut exacerber les etn’estpas r
Jusqu’a récupérati , ne conduisez pas, n'utilisez pas de machines, ou ne prenez pas part a des activités quipeuvent avoir des conséquences potentiellement graves.
Avantde reprendre [ utilisation du prodult assurez vous qu'ilest correctement configuré.
Letype de contenuque vousutilisiez peut avoir causé vossymptémes. Continuer 4 utiser un tel contenu peut vous conduire 2 éprouver les mémessymptomes.




Utilisation par les enfants

Le produit n’a pas été concu pour étre utilisé parles enfants. Ne laissez pasce produit 4 la portée des jeunes enfantset ne les laissez pas I'utiliser ou jouer avec lui. Ils pourraient se blesser ou blesser d’autres personnes, ou risqueraient
d’endommager accidentellement le produit.

Le produit peut contenir de petites piéces aux bordures coupantes qui pourraient causer une blessure ou qui pourraient se détacher et présenter unrisque de suffocation pour les jeunes enfants. Consultez immédiatement votre médecinsi des pieces
du produit ou desaccessoires sont avalés.

Si les enfants plus 4gés sont autorisés a utiiser le produit, alors des adultes doivent les surveiller de prés pour déceler des effetsnégatifs pendant etapres leur utiisation du produit. Ne laissez pas les enfants plus agés utiliser le produit si des effets
négatifs sont observés. Les adultes doivent aussi veiller 3 ce que les enfants plus agés évitent I utilisation prolongée du produit.

Non Erévu pour une performance & seu.mte rtegree
Le produit n’a pas été congu pour des appli itant une performance a sécurité intégrée. N’utilsez pasle produit dans une application qui, encasde du produit, pourrait entrainer un risque prévisible de blessure ou de
mort, ou de dommage matériel. Une telle utiisation est & vos risques et péris.

. — P , .

Instructions générales d’ utilisation et d’entretien

Sécurité électrique

Le produl! contient une batterie |nterne qui ne peut pas étre utilisée pour alimenter le produit. La batterie interne est uniquement utilisée pour enregistrer les parameétres lorsque le produit est éteint, ou pour la maintenance. Ne connectez pasce produit
oudes N’ essayez pasde démonter.

ATTENTIDN La connexion a un équipement incorrectement mis 2 la terre peut causer un choc électrique.

Précautions de séaurité pour les sources d'alimentation/batteries
o Utiisez une source d'alimentation externe correcte.

Le produit ne doit &tre utilisé qu’avec letype de source d’alimentation de classe électrique indiqué sur I'étiquette. Si vous n’&tes pas sir du type de source d’alimentation requis, consultez votre fournisseur de services autori
d électricité locale. Pour un produit alimenté par batteries ou autres sources d’alimentation, reportez-vous aux instructions d utilisation fournies avec le produit.

ou votre compagnie

«  Manipulez la batterie avec soin.

Tenez les batteries hors de portée desenfants.

Nelaissez pas tomber et n’exposez pasa des liquides. N’ essayezpas de retirer la battene du produit.

Le produit contient une batterie au polymere lithi oulith . Une dune batterie pourrait entrainer desrisques d'incendie et de brilures.
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AVERTISSEMENT : Afin de réduire le risque d’incendie ou de brillures, ne pas désassembler, écraser, trouer, court-circuiter les contacts externes, exposer a des températures au-dessus de 60°C (140 F), ou jeter dans le feu ou dans I'eau. Recyclezou
éliminez toujours les batteries usagées conformément  la réglementation locale ouau guide de référence fourni avec le produit.

Précautions de séaurité pour les conditions environnementales

o Tenez le produit loin de I'humidité excessive et de températures extrémes.

Ne laissez pas le produit dans des endroits tels que sur le rebord de la fenétre ou derriére du verre qui est exposéa lalumiére directe dusoleil ou une forte lumiére ultraviolette pendant de longues périodes. Cela pourrait endommager ou faire
surchauffer la batterie, ou risquer d’endommagerle produit oules personnes oula propriété environnantes. Ne laissez pas le produit exposé 2 la pluie oua d’autres sources d’ humidité.

Le produit doit &tre placé loin dessources de chaleur, comme desradiateurs, des bouches de chaleur, des fours, ou tout autre produit (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

o Evitez dutiiser le produit aprésun changement brusque de température.

Lorsque le produit change o’ environnement avec des plages de température et/ou humidité trés différentes, de la condensation peut se formersur ou dans le produit. Pour éviter d’ endommagerleprodutt, attendez que f humidité s évapore avant
dutilser le produt.

Avis : Lorsque voustransportez le produit d'un 4 basse ¢ versun envi plus chaud ou encore &’ un envi 4 haute tempé versun envi plus frais, laissez e temps au prodit de s'acclimater
4 la température de la piéce avantde allumer.

Précautions générales

«  Protégez le produit. Traitez toujours le produit et ses accessoires avec soin.

N’utilisez pasprés d'un radiateur, d’une cheminée, desrayons directs dusoleil, d’unappareil de climatisation oud une autre source d'énergie directe.
N’exposezpas le produit a des liquides.

N’utilisez pasle produit dans une atmosphére potentiellement explosive ou [ oii des matériaux inflammables existent.

N’utilisez que des accessoires approuvés pour P utilisation avec le produit. Ne connectezpas ce produit avec des produits ou des accessoires incompatibles.
N’essayezpas d'ouvrir, de démanteler ou de démonter le produit ou ses accessoires.

Gardez le produit dans un endroit propre et sans poussiére.

N’exposezpas le produit ni ses accessoires 3 la flamme directe ou une cigarette allumée.

Ne faites pas tomber, ne lancez pas oune pliez pas le produit ni ses accessoires.
«  Nepeignez pas et n'appliquez pas de revétementsur le produit nises accessoires.
o Rangez le produit ou ses accessoires a des températures comprises entre 0°C et 40°C
©  Veuilez vérifier les réglementations locales lorsque vous vous débarrassez de produits électroniques
«  Nintroduisez jamais d objet de quelque sorte que cesoit dans les connecteurs oules autresouvertures du produit. Lesfentes et les ouvertures peuvent servir 4la ventiation du produit. Ces ouvertures ne doivent pas étre bloguées ni
couvertes.
«  Sile produit chauffe excessivementaucours de son utiisation, arrétez et laissez-le refroidir avant de poursuivre son utilisation pour éviter tout inconfort, rougeur ou brillure & basse température.
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e Sivous notez des dé i de l'eczéma, flure, une irritation de la peau, ousi vous sentez une géne, veuillez cesser I utilisation et consultez votre médecin.

Produits défectueuxou endommagés/Service

o Sivous soupgonnez des dommagesou identifiez dessignes de surchauffe, arrétez I utilisation et renvoyezle produit & un centre de service pour inspection.

*  Sile produit estexposé aun liquide oua une chaleur excessive ou ne fonctionne pas normalement lorsque vous suivez les instructions d" utilisation, arrétez I'utilisation et renvoyezle produit a uncentre de service pourinspection.
o N’essayezpas de démonterni d’ entretenir ce produit ou ses accessoires.

o Seul le personnel qualifié peut entretenir ou réparer le produit ou ses accessoires.

e N'utilisez pasproduit endommagéscar des blessures ou autres dommages pourraient en résulter.

Nettoyer le produit
Débranchezle produit de sa source d'ahmentauon et de toute autre connexion avant de le nettoyer. Utiisez un chiffon doux et humide pour le nettoyage, mais n’'immergezJAMAIS le produit dans de I'eau oudes solutions de nettoyage. N’ utilisez
pas de produits chimiques, de so liquides ou d’aérosols pour nettoyerle produit ou ses accessoires.

Prévention deperte auditive
ATTENTION :
Une perte permanente de F'audition peut se produire si le produit est utilisé 3 un volume élevé pendant une longue période. Cet appareil a été testé conforme a F'exigence du niveaude pression acoustique décrite dans les normes EN
50332-1et/ou EN 50332-2 applicables.

Identification d’agence de réglementation

Dans un but didentification réglementaire, le numéro de modele 2Q7Y100 aété attribué a votre produit. LID FCC de votre produit est NM82Q7Y100 /le numéro ISED est 4115A-2Q7Y100. Pour des informations sur D
FCC /le numéro ISED, allez & Paramétres > A propos > Informations  réglementaires.

Pour garantir la fiabiité et la sécurité du fonctionnement de votre appareil, n'utiisez que les acessoires listés avec votre 2Q7Y100.

«  Batterie avec le numéro de modéle B2Q7Y100.

e Sourced'alimentation limitée (LPS) certifiée, [de 5 Volts CC, unité d’alimentation de 1.5 minimum].

Déclaration dInnovation, Sciences et Développement économique Canada

Cet appareil contient desémetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformesaux CNR d'Innovation, Scienceset Dé é ique Canada. L’ exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
(1)  Uappareil ne doit pas produire de brouilage ;et

(2) Lutisateur de fappareil doit accepter tout brouilage radioélectrique subi, méme si le brouilage est susceptible den compromettre le fonctionne ment.

Cet appareil numérique de dasse B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
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Uappareil peut interrompre  automatiquement la transmission en cas d'absence dfinformations & transmettre ou de panne opérationnelle. Notez que ced nest pas destiné ainterdie la transmission dinformations de
contrdle ou de signalisation ou utiisation de codes répétitifs lorsque cela est requis par la technologie.
Uappareil fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz est réservé & une utiisation en intérieur afin de réduire les risques de brovilage préjudidable pour les systémes mobiles par satelite dans le méme canal.

A our I’union européenne
c €HTCdeclare que F'appareil est conforme aux exigences obligatoires et autresconditions relatives 4 la Directive sur les équipements radio (2014/53/UE) publiée par la Commission de la C ¢ européenne. Pour plus d'informations,

y compris une copie compléte du certificat de déclaration de conformité, veuillez consulter http://www.vive.com/doc.

Cet équipement radio fonctionne avec lesbandes de fréquenceset la puissance maximale de radio-fréquence suivantes :
Puissance conduite maxmale  ajustée (dBm)
BT:9

802.11b: 20

802.11g:18.5

802.11nHT20(2.4GH2): 18

802.11nHT40 (2.4GH2): 18

802.11a:18

802.11nHT20(5GHz): 18

802,110 HT40 (5GHz): 18

802.11ac: 18

Le fonctionnement en 515-535GHz est limité aune utiisation en intérieur dans tous les Etats membres de fUE.

AT BE BG HR [ z DK
E T TR DE T AU TE
T v T [AY T NT T
PT RO K T T, SE
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Avis DEEE

Veuillez ne pas jeter votre appareil dans une décharge. L ils électroniques conti des i t pour Fenvi i elles sont mises aurebut de maniére incorrecte. Pour plus ' informations

Esur F élimination des déchetsd’é et é iques, la récupération etles points de collecte, veullez contacter votre centre local, le service des ordures ménagéres, le magasin oil vous avezacheté  équipement ou le
fabricant de I équipement.

e

Conformité RoHS

Ce produit est conforme avec la Directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011, surles restrictions liées  F utilisation de certaines substances dangereuses présentes dansles équi électriques et é iques (RoHS)
et ses amendements (UE 2015/863).

Avis de propriété

© 2022 HTC Corporation. Tous droits réservés. VNVE, le logo VIVE, HTC et le logo HTC sont des marques commerdales et/ou des marques déposées de HTC Corporation.
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ttaliano

Informazioni importanti sulla sicurezza - Leggere prima dell'uso

LEGGERE | SEGUENTI AVVISI E INFORMAZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO ESEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA ESUL FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO. LA MANCATA OSSERVANZA PUO CAUSARE LESONI
AL CORPO (INCLUSE FOLGORAZIONI, INCEN DI E ALTRE LESIONI), DANNI ALLA PROPRIETA O ANCHE IL DECESSO. SE SI CONSENTE AD ALTRI DI USARE IL PRODOTTO, SI £ RESPONSABIL DI GARANTIRE CHE CIASCUN UTENTE SEGLA
TUTTE LE ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA EL'USO DEL PRODOTTO.

Assicurarsi di poter usare in modo sicuro il prodotto

Consultare un medico prima di utilizzare il prodotto per verificare la presenza dicondizoni mediche serie pre-esistenti (ad esempio problemi cardiaci), condizioni che possono influenzare la possibilita di eseguire inmodo sicuro attivita fisiche, condizioni
psichiatriche (ad esempio ansia ostress p ico) o in caso di gravidanza o anziani.
Non utilizare il prodotto in presenza dimalore, stanchezza, sotto linfluenza di droghe/alcool, o in casodi malessere generale, che possa aggravare le condizioni.

Assicurarsi che I'area circostante sia sicura per |'uso del prodotto

Mentre si indossa il prodotto non si ha la percezione dicio che accade attorno. L'immagine visualizzata nel prodotto non corrisponde alla vita reale. Usare sempre il prodotto in un luogo sicuro. Non utilizzare vicino a scale, grandi finestre, balconi o font i
di calore. Allontanare le persone dallarea di gioco e rimuovere mobili e altri oggetti che possono ostacolare, fare inciampare o bloccare i movimenti. Ad esempio, se un animale entra della stanza durante I'uso del prodotto, molto probabilmente non
cisi accorgera della presenza dellanimale e potrebbe essere calpestato mentre ci si sposta nellambiente a realta virtuale. Non uscire dallarea di gioco definita. L'usoallaperto non & consigliato. La perdita diequilbro su superfici non piane, inciampare
ourtare oggetti possono causare lesioni. Non maneggiare oggettiaffiati, liquidi caldi oaltri elementipotenzialmente pericolosi mentre si indossa il prodotto. Non usare durante la guida o attivita che richiedono la visione circostante.

Si consiglia di utilizzare il prodotto solo conla supervisione di un‘altra persona pronta adavvisare dei pericoli che possono presentarsi durante l'uso del prodotto. Esempi di pericoli che possono presentarsi, senza limitazioni, sono i caviingarbugliati su
cuié possibile inciampare, animali che possono accedere allarea dove & utilizzato il prodotto, e camminare troppo vicinoa una parete oattri pericoli

Prestare attenzione durante l'uso e lacarica del prodotto
Ilprodotto pud essere utilizato e caricato solo quando collegato a un telefono specificoo una sorgente di alimentazione tramite il cavo USB Tipo C. Ricordare la posizione del cavo USB Tipo C. Alzarsi in piedi o muoversi energicamente potrebbe causare
lesioni personali o danni al prodotto.

Fotosensib

Allo stesso modo di altri prodotto che producono effettivisivi (incluse le torce), il prodotto pud prov i epilettici, crisi, i 0 gravivertigini anchein persone che non hanno unanamnesi clinica che comprende tali condizioni. In caso
di epilessia ocrisi, perdita di coscienza oaltri sintomi collegati a una condizioni epilettica nellanamnesi clinica, consuftare unmedico prima di utilizzare il prodotto. Perridurre la probabilita di crisi, non usare il prodotto quandosi & stanchi osi ha bisogno
di dormire.
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Lesioni da stress ripetuto

Utilizzare il prodotto con una postura comoda. Nonafferrareil prodotto troppo saldamente. Premere i pulsanti con delicatezza. In caso diformicolio, intorpidimento, rigidita, palpitazioni oaltri disturbi, smettere immediatamente di utilizzare il prodotto
e consultare un medico.

Effetti fisici e psicologici

T contenuti visualizzati utilzzando il prodotto possono intensi, immersivi e apparire estremamente simili alla realta e causare conseguentemente delle reazioni da parte dicervello e corpo. Acuni tipi di contenuti(ad esempio violenza, paura, emozion
ocontenuti che aumentano l'adrenalina) possono provocare un aumento dei battiti cardiaci, picchinella pressione sanguigna, attacchidipanico, ansia, stress post- traumatico, svenimenti e altri effetti collaterali. In caso anamnesiclinica con presenza
di reazioni fisiche opsicologiche negative ad alcune situazioni della vita reale o sensibilita versoalcuni tipi di contenuti, evitaredi usare il prodotto per visualizzare contenuti simili

Allo stesso modo, & importante ricordare che gli oggetti simulati, come ad esempio i mobili, che si possono incontrare durante l'uso del prodotto non esistono nel mondo reale, e possono verificarsi lesioni quando si entra in contatto con tali oggetti
simulati come se fossero real, ad esempio quando si tenta disedere su una sedia virtuale.

Interferenze con radiofrequerze

iTprodotto pud emettere onde radio che possono interferire conluso dei dispositivi elettronici vicini. Sesi haun pacemakeroaltro dispositivo medicale impiantato, non usare il prodotto fino a quando non viene consultato un medicooil costruttore
del dispositivo medicale. Per ridurre le interferenze a radiofrequenza, usare solo accessori originali approvati dal costruttore oaccesso che non contengono metall. L'uso di accessorinon originali e non approvati dal produttore potrebbe violare le
disposizioni locali in materia di esposizione a radiofrequenza e dovra essere evitato.

Evitare |'uso eccessivo

Evitare luso prolungato e senza interruzioni del prodotto. Pud influire negativamente sul coordinamento vista-mani, lequiibrio e/o causare altre effetti negativi. Durante fuso frequente e per periodi di tempo prolungati del prodotto, si potrebbe
presentare stanchezza o dolore nei muscoli, articolazioni oaltre partidel corpo. Fare delle pause regolarli durante luso del prodotto. La durata e la frequenza delle pause dipende da persona a persona.

Smettere I'usoin caso di fastidi
Smetteredi utizare il prodotto e consultare unmedico nelcaso si presentino i seguenti sintomi.

e Crisi, perdita di coscienza, i, vertigini, disor equilibrio alterato, nausea, stordimento, sonno ostanchezza.
o Dolore ofastidio agli occhi, affaucamemodeghoccm, tic nervosi agli occhio alterazioni della vista (ad esempio vista atterata, sfocata o doppia).
e Sudore eccessivo, senso q io alterato, oaltri sintomi simili allalterazione dei movimenti.

Non si consiglia l'uso su veicoli inmovimento come vetture o autobus poiché si potrebbero aggravare alcunisintomi.

Fino a quanto i sintomi non scompaiono, non guidare, utilzzare macchinario prendere parte ad attivitiche possono avere serie conseguenze.
Prima di riprendere Iuso delprodotto, assicurarsi che sia configurato correttamente.

Iltipo di contenuti che si stanno utiizzando pud causare i sintomi. L'uso continuo di tali contenuti pudrendere inclini a sperimentare gli stessi sintomi.
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Uso da parte dei bambini

Ilprodotto non & stato progettato per essere utilizzato dai bambini. Non lasciare il prodotto a portata dei bambini o lasciare che lo utiizzino ogiochino conesso, perevitare che feriscano se stessi oaltre persone o che danneggino accidentalmente il
prodotto.

llprodotto pudcontenere piccole parti conlati taglienti che possono causare lesioni o che possono staccarsi e causare il soffocamento dei bambini se ingerite. Consultare subito il m edico nel caso parti del prodotto o accessorivengano ingeriti.

L'uso da parte di bambini pits grandi & consentito solo sotto la supervisione di un adulto in modo da evitareeffetticollaterali durante e dopo l'uso del prodotto. Non consentire ai bambini piti grandi di usare il prodotto in caso di effetticollaterali. G li
adulti devono evitare luso per un periodo prolungato di tempo delprodotto da parte dei bambini pits grandi.

Non inteso per prestazioni a prova di errore
Ilprodotto non & stato progettato per applicazioni che richiedono ioni di tipo fault-tolerant (resi alle anomalie). Non usare il prodotto in qualsiasi applicazione in cuiil i del prodotto comporterebbe unrischio p
di lesioni o il decesso odanni alla proprieta. Qualsiasi utilizzo &a rischio dell'utente.

Uso generale e istruzionisulla manutenzione

Sicurezza elettrica

Ilprodattn contiene una batteria interna che non pud essere usata per alimentare il prodotto. La batteria interna & utilizzata solo per salvare le impostazioni quando il prodotto & spento o per la manutenzione. Altri utilizzi possono essere pericolosi e
tutte le ioni i iute al prodotto. Non collegare il dispositivo a prodotti oaccessori incompatibili. Non tentare di smontare.

ATTENZIONE: Il collegamento a un'apparecchiatura conmessa a terra non corretta pud causare scosse elettriche.

Precauzioni di siaireza per la sorgente di alimentazione/batterie

e Utilizzare la corretta sorgente di alimentazione esterna.
llprodotto nonva utiizzato con una sorgente di alimentazione di tipo diverso da quello indicato dalle etichette dei valori nominali elettrici. Se nonsi & certi deltipo di sorgente di alimentazione richiesta, rivolgersi alservizio di assistenza autorizzato o alla
societd elettrica locale. Peri prodotti che funzionano a batteria o altre sorgenti, vedere e istruzioni operative incluse conil prodotto.

Vs

«  Maneggiare con curail pacco batteria.
Conservarele batterie fuori dalla portata dei bambi
Non fare cadere o esporre a liquidi. Non tentare di rimuovere la batteria nel prodotto.

llprodotto contiene una batteria aipolimeri ioni di litio oagli ioni dilitio. Sela batteria vienegestita in modo errato, pud determinarsi il rischio di incendio.
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AWISO: Per ridurre il rischio di incendio, non smontare, forare o cortocircuitare i contatti esterni o i circuitie non esporre a temperature superiore a 60° C(140° F), ogettare nel fuoco onellacqua. Riciclare o smaltire le batterie usate secondo le
normative locali vigentio la guida di riferimento fornita conil prodotto.

Precauzioni di siazureza per le condizioni ambientali

o Tenereil prodotto lontano da umidita eccessiva e temperature estreme.

Non lasciare il prodotto in luoghi come ad esempio un davanzale o dietro un vetro esposto alla luce diretta del sole o ai raggi ultravioletti per un periodo di tempo prolungato. Cid pud danneggiare o surriscaldare la batteria, o altrimenti esporre il
prodotto ole persone o proprieta vicine al rischio di danni. Non esporre il prodotto a pioggia oaltre fonti di umidita.

Ilprodotto deve essere tenuto lontano da fonti di calore, quali termosifoni, camini, stufe o altri prodotti che producono calore (inclusi gli amplificatori).

Evitaredi utilzzare il prodotto dopo cambiorepentino di temperatura.

Quando cisi sposta conil prodotto fra ambienti che presentano notevoli differenze di temperatura e/o umidita, sul prodotto o allinterno di esso potrebbe formarsi della condensa. Per evitare di jare il prodotto, non prima diaver
atteso per un tempossufficiente allevaporazione delfumidita.

Avviso: quando si porta il prodotto da condizioni di basse temperature ad ambienti pit caldi o, viceversa, da condizioni dialte temperature adambienti pit freddi, attendere cheil prodotto si adattialla temperatura ambiente prima di accenderlo.

Precauzioni general
«  Proteggere il prodotto. Maneggiare sempre il prodotto e gli accessori con cura.

Non usare accanto a termosifoni, caminj, luce diretta delsole, condizionatori d'aria oaltre sorgenti di energia diretta.

Non esporre il prodotto a liquidi.

Non usareil prodotto ad atmosfere potenzialmente esplosive o in presenza di materiali infiammabili.

Utilizzare solo gli accessori approvati perl'uso conil prodotto. Non collegare il dispositivo a prodotti oaccessori incompatibili

Non provare ad aprire, smontare oaltrimenti disassemblare il prodotto o irelativi accessori.

Tenereil prodotto in una superficie pulita e priva di polvere.

Non esporre il prodotto o irelativi accessoria fuoco o prodotti contabaccoacceso.

Non fare cadere, gettare o curvare il prodotto o irelativi accessori.

Non dipingere o applicare un rivestimento sul prodotto oi relativi accessori.

Riporre il prodotto e relativi accessori a una temperatura compresa tra 0°Ce 40°C
Smattire iprodotti elettronici in base alle normative locali vigenti
Non tentare maidi introdurre oggetti diqualsiasi tipo negli slot o inaltre aperture del prodotto. Slote aperture sono utilizzati per laventilazione. Queste aperture non devono essere ostruite o coperte.
Seil prodotto diventa eccessivamente caldo durante 'uso, smettere di utilizzarlo e farlo raffreddare prima di continuare a utilizzarlo perevitare malessere, arrosamenti o bruciature da bassa temperatura.
Incasodi prurito, eczema, gonfiore, irritazione della pelle oin casodi disturbi, interrompere luso e consultare il proprio medico.
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Prodotti difettosi e danneggiati/Assistenza

Se lutente sospetta undanno o nota segni di surriscaldamento, smettere di usare e restituire il prodotto a un centroassistenza peril controllo.

Seil prodotto @ stato esposto a liquidi o calore eccessivo, onon funziona normalmente quando si seguono le istruzioni opera tive, smettere diusare e restituire il prodotto a un centroassistenza per il controllo.
Non provare a smontare o eseguire lamanutenzione del prodotto oi relativi accessori.

Ilprodotto oi suoi accessori devono essere riparati solo da personale qualificato.

Non usare un prodotto danneggiate poiché si possono verificare lesioni personali oaltri danni.

Pulire il prodotto
Scollegare il prodotto dalla sorgente di ali ione e tutti gli altri prima della pulizia. Usare un panno soffice per la puliia. NON immergere il prodotto in acqua o soluzioni per la puliza. Non utilzzare sostanze chimiche, solventi,
liquidi o aerosol troppo aggressivi per pulire il prodotto o irelativi accessori.

Prevenzione dei danni uditivi

ATTENZIONE: Sipub verificare una perdita permanente delludito se il prodotto & utilzzato per un periodo di tempo prolungato avolume alto. I1dispositivo & stato testatoe trovato conforme ai requisiti di pressione sonora specificati negl
standard EN 50332-1 e/o EN 50332-2 applicabil.

Identificativi degli enti di regolamentazione

Per scopi di identifiazione normativa, al prodotto & stato assegnato il numero modello 2Q7Y100.

Per assicurare un funzionamento continuo, sicuro ed affidabile del dispositivo, utilizzare con il modello 2Q7Y100 esdusivamente gliaccessori elencati di seguito:
e Paccobatteriacon numerodi modello B2Q7Y100.

o Unita di ali con origine di ali jone limitata (LPS) certificata con [tensione di5 Volt CC, minimo 1.5 Amp].

Avviso Unione Europea

HTCdichiara che il dispositivo & conforme coni requisiti essenziali e le previsioni attinenti della Direttiva per le apparecchiature radio (2014/53/UE) pubblicata dalla Commissione della Comunita Europea. Per ulteriori informazioni,
inclusa una copia completa della Dichiarazione di conformita, visitare http://www.vive.com/doc.

L'apparecchiatura radio opera con le seguenti bande di frequenza e potenza in radio frequenza massima:
Potenza massima condotta di messa a punto (dBm)
BT:9
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802.11b: 20

802.11g:18.5
802.11nHT20(2.4GHz): 18
802.11nHT40(2.4GHz): 18
802.11a:18
802.11nHT20(5GH2): 18
802.11nHT40 (5GH2): 18

802.11ac: 18
Il funzionamento a 515-535GHz & limitato _alluso _interno tutti gli Stati membri _della UE.
AT BE HR cY [v4 DK
EE Fl DE EL HU IE
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Avviso WEEE

Non smattire il dispositivo nella discarica pubblica. | dispositivi elettronici contengono sostanze che possono essere pericolose per lambiente se non smattiti correttamente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature
ﬁe\etmche edelettroniche, ilrecuperoei puntl di raccotta, rivolgersi alcentrorifiuti locale, alf ente di raccolta dei rifiuti

domestici, al negozio in cuisi & acqui iooal pr
—_—

Conformita RoHS
Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio dell8 giugno 2011, sulla restrizione d'uso di determinate sostanze pericolose e apparecchiature elettriche ed elettroniche (RoHS) e sue modifiche (UE
2015/863).

Avviso sulla proprieta
© 2022 HTC Corporation. Tutti idiritti riservati. VIVE, il logo VIVE, HTC e illogo HTC sono marchi e/o marchi registrati di HTC Corporation.
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Deutsch

Wichtige Sicherheitsinformationen —Vor Gebrauchlesen

LESEN SIE DIE FOLGEN DEN WARN UNGEN UND INFORMATIONEN VOR DER VERWEN DUN G DES PRODUKTES UN D BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN IN BEZUG AUF PRODUKTSICHERHEIT UND BETRIEB. EINE NICHTBEACHTUING
KANN ZU VERLETZUNGEN (EINSCHLIESSLICHSTROMSCHLAG, FEUER UND ANDEREN VERLETZUNGEN ), SACHSCHADEN O DER SOGAR ZUM TOD FUHREN. WEN N SIE ANDEREN DIENUTZUN G DES PRODUKTES ERLAUBEN, SIND SE
VERANTWORTLICH FUR DIE SICHERSTELLUN G, DASS JEDER NUTZER DIE SICHERHEITS- UND BETRIEBSAN WEISUN GEN DES PRODUKTES KENNTUND SIE BEFOLGT.

Stellen Sie siche dass Sie das Produkt sicher nutzen kénnen

Befragen Sie lhrenArzt bevor Sie das Produkt nutzen, wenn Sie bereits schwere Erkrankungen (beispielsweise ein Herzleiden) haben, bei Zusténden, die Ihre Féhigkeit beeinflussen, kérperliche Tétigkeiten sicher auszufihren, bei psychiatrischen
Erkrankungen (wie Angsterkrankungen oder posttraumatische Belastungsstérung), oderwenn Sie schwanger oder in fortgeschrittenem Alter sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie krank oder miide sind, unter dem Einfluss von Rauschmitteln/Drogen stehen oder sich allgemein nicht gut fiihlen, da dies Ihren Zustand verschlimmern konnte.

Achten Sie darauf, dass der umliegende Bereich sicherfiir die Verwendung des Produktes ist

Beim Tragen des Produktes sind Sie blind fir die Welt um sich herum. Dasim Produkt angezeigte Bid wird nicht mit der realen Welt ibereinsti rwenden Sie t immerin einem leeren und sicheren Bereich. Nichtin der Nahevon
Treppenhausern, groRen Fenstern, Balkonen oder Wr . HaltenSie den Spielbereich freivon Personen, Mébeln und anderen Gegenstinden und Stolperfallen, welche eine freieBewegung einschrénken knnten. Wenn zum

Beispiel ein Hauster wahrend der Verwendung des Produktes inden Raum kommt, werden e dies wahrscheinlich richt wahnehmen und Sie kennten uber Ihr Haustir stolpern, wahrend e sich inder Umgebung der virtuelle Reaitat bewegen.
Bewegen Sie sich nicht auRerhalb des eingesteltten Spielbereichs. Eine Verwendung im Freien wird nicht empfohlen. Verletzungen kénnen durch denVerlust desGlei auf U oder durch Stolpern oder StoRen an
Gegenstinden entstehen. Fassen Sie keine scharfen Gegenstande, heile Flissigkeiten oder andere potenziell gefahrliche Gegenstande an, wéhrend Sie das Produkt tragen. Verwenden Sie es nicht wahrend der Fahrt oder bei Aktivitaten, welche die
Fahigkeit erfordern, Ihre Umgebung zu sehen.

Es wird empfohlen, das Produkt nur unter der Aufsicht einer anderen Person zu verwenden, welche in der Lageist, vor Gefahren zu warnen, die durchdie Nutzung des Produktes entstehen kénnten. Beispiele von maglichen Gefahrensind u.a. die
Verdrehung eines Kabels in einer Weise, die eine Stolpergefahr darstellen kénnte, Haustiere die wahrend der Nutzung des Produktes in den Spielbereich gelangen, und ein zunahes Herantretenan eine Wand oder andere Gefahrstellen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt verwenden und aufladen

D kann nur und werden, wenn s aber ein USB Typ-CKabel an ein entsprechendes Telefon oder eine Stromquelle angeschiossen ist. Achten Sie darauf, wo das USB Typ-CKabel verlegt wird. Das Aufstehen oder zu
schnelles Bewegen kann zu Verletzungen oder Schaden am Produkt fiihren.

Lichtempfindliche Anfille

Wie andere Produkte, die visuelle Effekte erzeugen (einschiielich Lichtblitze), kann das Produkt epileptische Anfalle, Krimpfe, Ohnmacht oder schweren Schwindel auslésen, selbst bei Menschen, die keine Vorgeschichte dieser Zustinde haben.
Wenn Sie frither schon Falle von Epilepsie oder Anfillen, Bewusstlosigkeit oder anderen Symptomen eines epileptischen Zustandes hatten, konsultieren Sie lhren Arzt vor der Verwendung des Produktes. Um die Wahrscheinlichkeit eines Anfalls zu
verringern, verwenden Sie dasProdukt nicht, wenn Sie miide sind oder Schiaf brauchen.
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RSI-Syndrom
Bedienen Sie das Produkt in einer bequemen Haltung. Halten Sie das Produkt nicht zu fest in Ihrer Hand. Driicken Sie leicht auf die Eingabetasten. Wenn Sie ein Kribbeln, Taubheitsgefihl, Steifigkeit, Pochen oder andere Beschwerden spiiren, stellen
Sie sofort die Verwendung des Produktes ein und suchen Sie Ihren Arzt auf.

Physische und psychische Folgen

Mit dem Produkt angesehene Inhalte kannen intensiv, eindringend und sehr lebensecht sein und kénnen Ihr Gehim und Kérper 2 reagieren. Besti Arten vonlnhalten (z.B. gewalttatige, bedngstigende, emotionale,
oder Adrenalin-basierte Inhalte) kbnnten zu einer erhdhten Herzfrequenz, Erhohung des Blutdrucks, Panikattacken, Angstaustanden, PTBS, Ohnmacht und anderen Nebenwirkungen fuhren. Wenn Sie friher negative krperiche oder psychische
ionen auf reale L ande hatten, oder empfindiich auf bestimmte Arten von Inhalten reagieren, vermeiden Sie es, mit dem Produkt ahnliche Inhalte zu sehen.

Ebensoist eswichtig, sich daranzu erinnern, dass simulierten Objekte wie Mdbel, die beider Verwendung des Produkts nicht in der realen Welt existieren, angetroffen werden kénnen, und Verletzungen entstehen kénnen, wenn sie mit diesen simulierte n
Objekten interagieren, als obsie real wéren, zum Beispiel als Folge des Versuchs, sich auf einen virtuellen Stuhlzu setzen.

Hochfreguenziorunﬂ

kann die den Betrieb vonin der Nahe befindlichen elektronischen Gerétenstéren kann. WennSie einen Herzschrittmacher oder ein anderes implantiertes medizinisches Gerat haben, verwenden Sie das Produkt
nlcht, bevor Sie mit Ihrem Arzt oder dem Hersteller des medizinischen Geratesdariiber gesprochen haben.Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw. Zubehor, das kein Metall enthalt, um Hochfrequenzstérungen
2u vermeiden. Zubehr, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfullt u.U. nicht die Hochfreq Richtlinien zum und solite deshalb nicht verwendet werden.

UbermiRige Nutzungvermeiden

Ein lingerer, ununterbrochener Gebrauch des Produktes solite vermieden werden. Es kannsich negativ auf die Hand-Auge-Koordination, Balance auswirken und/oder zu anderen negativen Auswirkungen fiihren. Wihrend der héufigen und tiber einen
lingeren Zeit andauernde Verwendung des Produktes kannes zu Mudigkeit oder Schmerzenin den Muskeln, Gelenken oder anderen Kérperteilen kommen. Machen Sie regelméRig Pausen bei der Nutzung des Produktes. Die Dauer und Haufigkeit
der Pausen unterscheidet sich je nach Person.

Stellen Sie die Nutzungein, wenn Siesich unwohl filhlen
Stellen Sie die Nutzung des Produktes ein und suchen Sie lhren Arzt auf, wenn eines der folgenden Symptome aufritt.

o Krampfanfalle, Bewusstlosigkeit, Krampfe, unwilkiiriiche | D fertheit, Gleichgewichtsstorungen, Ubelket, frigkeit oder Midigket.
«  Augenschmerzen oder Unbehagen, Uberanstrengung der Augen, Augenzucken, oder 5 (2.8. veréndertes, doppeltes Sehen).

«  UbermaRiges Schwitzen, vermehrter Spei gestorter 3 der Hand ination, oder andere shnlich wie

Die Verwendung in einem fahrenden Fahrzeug, wie beispielsweise einem Auto oder Bus, kannalle unerwinschten Symptome verschlimmern und wird nicht empfohlen.

Bis zur vollstandigen Erholung von diesen Symptomen nicht Auto fahren, Maschinen bedienen, oder an Aktivitaten teil die potenzell sc jegende Folgen haben kénnen.

Stellen Sie sicher, dassdas Produkt richtig konfiguriert ist, bevor Sie es wieder verwenden.
Die Art deslInhalts, den Sie genutzt haben, kénnte Ihre Symptome verursachen. Die weitere Nutzung solcher Inhalte kénnte Sie anfallig fir dasAuftreten derselben Symptome machen.
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Nutzung durch Kinder

DasProdukt wurde nicht entwickelt, um vonKindern verwendet zuwerden. Lassen Sie das Produkt nichtin der Reichweite vonkleinen Kindern underlauben Sie ihnen nicht, damit zu spielen. Kinder kénnten sich oder andere dabei verletzen oder das
Produkt versehentlich beschadigen.

DasProdukt kénnte kleine Teile mit scharfen Kanten besitzen, andenen sich Kinder verletzen kénnen. Wennabgeldste Teile inden Mund genommen werden, kanndies eine Erstickungsgefahr fiirkleine Kinder darstellen. Suchen Sie umgehend einen
Arzt auf, wenn ein Teil des Produktes oder Zubehor verschluckt wurde.

Wenn ilteren Kindern die Nutzung des Produktes erlaubt wird, sollten Erwachsene genau auf negative Effekte wihrend und nach der Nutzung des Produktes achten. Erlauben Sie ilteren Kindern nicht die Nutzung des Produktes, wenn negative Effekie
beobachtet werden. Erwachsene soliten ebenfalls sicherstellen, dass &ltere Kinder dasProdukt nichtzu lange nutzen.

Nicht fiir ausfallichere_Leistung vorgesehen
D wurde nicht fir entwickett, die eine ausfallsichere Leistung erfordern. Sie nicht in in denen eine Fehlfunktion des Produkts zu einem Risko von oder
Tod einer Person oder Sachschéden filhren knnte. Eine solche Nutzung erfolgt auf eigene Gefahr.

Allgemeine Betriebs- und Wartungsanweisung

Elektrische Sicherheit

DasProdukt enthilt einen internen Akku, der nicht zur Stromversorgung des Produkts verwendet werden kann. Der interne Akkuwird nur zum Speichernvon Einstellungen verwendet, wenn das Gerét ausgeschaltet ist, oder zur Wartung. Eine andere
Verwendung kanngefahrich sein undzum Verlust jeglicher Garatieansprilche fir dieses Produkt fhren. SchiieBen Sie keine inkompatiblen Produkte oder ungeeignetes Zubehor an. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen.

VORSICHT: i anein nicht g it kann einen i

Sicherheitshinweise fiir Stromguellen/Akkus

e Benutzen Sie eine geeignete externe Netzquelle
Verwenden Si fir das Prodkt nur eine Netzquelle e sch laut der auf dem Etkett angegebenen elektrichen Werte eignet. Fals Sie sich icht scher sind, wekhe Art von Stromaele erforderlch st, wenden Sie sch an einen autorirten
Dienstanbieter oderan hr ortliches nehmen. Bei der einer anderen Stromquelle betrieben werden, lesen Sie'in der dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.

8 |
A a8

®  Akkus vorsichtig handhaben.

Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Nicht fallen lassen oder Fliissigkeiten aussetzen. Versuchen Sie nicht, den Akkuim Produkt zu entfernen.

DasProdukt enthélt einen Lithium-lon Polymer oder einen Lithium-lonen-Akku. Wenn einAkku nicht sachgeméaR gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen.

23




ACHTUNG: Um das Risko von Feuer oder Verbrennungen zu vermeiden, sollten Sie den Akkunicht demontieren, zerstéren, durchlochern, kurzschlieBen, einer Hitze vonmehr als 60° C(140° F) aussetzen oder in Feuer oder Wasser werfen. Recyceln
oder entsorgen Sie hte Akkus immer entsprechend der vor Ort geltenden Bestimmungen oder dem Produkt beigelegten Hinweisen.

Sicherheitsvorke hrungen fiir Umgebungsbe dingungen
o Achten Sie darauf, dass dieses Produkt nicht iibermaRiger Feuchtigkeit und extremen Temperaturen ausgesetzt wird.
Verwenden Sie dasGerit nicht iiber einen lingeren Zeitraum ananderen Orten wie z.B. auf einem Fensterbrett oder hinter Glas, welches direkt von der Sonne oder sehr starkem UV-Licht bestrahlt wird. Dies kann den Akku beschadigen oder berhitzen

oder anderweitig die Gefahr einer Beschad\gung des Produkts oder i Personen oder § mitsich bringen. SetzenSie das Produkt nicht Regen oderanderen Feuchtigkeitsquellen aus.

D solite von Hit , 2.B. e gen, Ofenoder anderen Geriten, die Hitze erzeugen (einschlieRlich Verstirkern), ferngehalten werden.

*  Vermeiden Sie, das Produkt direkt nach Starken u 5

Wenn Sie starken Te - und/oder Li igkei aussetzen, kanneszu Kondensation im Produkt kommen. Um eine Beschadigung des Produktes zu vermeiden, warten Sie so lange, bis die Feuchtigkeit verdunstet
ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

Hinweis: Wenn Sie dasProdukt von einer kaltenin eine warme oder von einer warmen in eine kalte Umgebung bringen, lassen Sie dasProdukt erst die L bevor Sie es eir

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

e SchiitzenSie das Produkt. Behandeln Sie das Produkt und sein Zubehér stets sorgfaltig.

Nichtin der Nahe einer Heizung, Feuerstelle, direktem Sonnenlicht, Klimaanlage oder einer anderen Quelle direkter Energie verwenden.

DasProdukt keinen Fliissigkeiten aussetzen.

Verwenden Sie das Produkt nichtin explosionsgefahrdeten Bereihen oder in Bereichen, indenen brennbare Materialien vorhanden sind.

Verwenden Sie nur Zubehér, das fiir die g mitdem Produkt ist. SchlieBen Sie keine ir i Produkte oder i Zubehor an.

Versuchen Sie nicht, dasProdukt oder sein Zubehor zu 6ffnen, auseinander zu bauen oder anderweitig zu zerlegen.

Bewahren Sie dasProdukt an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Produkt keinem offenen Feuer oder angeziindeten Raucherprodukten aus.

Lassen Sie das Produkt und sein Zubehér nicht fallen und verbiegen Sie es nicht.

DasProdukt und sein Zubehér diirfen nicht lackiert oder beschichtet werden.

Lagern Sie das Produkt oder sein Zubehor bei Temperaturen zwischen 0°Cund 40°C

e Bitte schauen Sie nach értlichen Vorschriften zur Entsorgung elektronischer Gerate

e Stecken Sie niemals Gegenstinde durchdie Schlitze oder andere Offnungenin das Produkt. Schiitze und Offnungen kénnten zur Beliiftung gedacht sein. Diese Offnungen diirfen auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden.

e Wenn sich das Produkt wahrend der Verwendung unangenehm erwarmt, stoppen Sie es undlassen Sie es vor der weiteren g abkiihlen, um L iten, Rotungen oder Ver bei niedrigen T i
vermeiden.

e Wenn Sie Juckreiz, Ekzeme, Schwellungen oder Reizungen der Haut bemerken, oder Beschwerden auftreten, unterbrechen Sie die Nutzung und konsultieren Sie Ihren Arzt.

24



Fehlerhafte und beschédigte Produkte /Wartung

e Wenn der Benutzer einen Schadenvermutet oder Anzeichen einer Uberhitzung feststellt, stellen Sie die Verwendung ein und senden Sie das Produkt zur Inspektion an ein Servicezentrum zuriick.

*  Wenn das Produkt Flissigkeiten oder ibermaRiger Hitze ausgesetzt ist oder nicht normal funktioniert, wenn Sie die Bedienungsa nleitung befolgen, stellen Sie die Verwendung ein und senden Sie das Produkt zur Inspektion an ein
Servicezentrum zuriick.

e Versuchen Sie nicht, dasTelefon oder sein Zubehor auseinanderzunehmen oder zu warten.

o DasProdukt und sein Zubehr solite nurvon qualifiertem Fachpersonal gewartet und repariert werden.

e Verwenden Sieein beschadigtes Produkt nicht, da dies zuVerletzungen oder weiteren Schéaden fihren kann.

Das Produkt reinigen
Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vonder Stromquelle und allen anderen Anschliissen. Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches, feuchtesTuch, aber tauchen Sie das Produkt NIEMALS in Wasser oder Reinigungslsungen. Verwenden Sie zu
Reinigung des Produktes oder seines Zubehdrs keine aggressiven Chemikalien, fliissige Rei ittel oder Sprays.

Schutz vor Horschiden
VORSICHT: Eskann zu bleibenden Horschaden kommen, wenn das Produkt tiber einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstirke verwendet wird. Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die i furden Schalldr
den Normen EN 50332-1und/oder EN 50332-2.

Identifizierungen von Aufsichtshehérden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberprifungen wurde dem Produkt die Modellnummer 2Q7Y100 vergeben.

Um eine kontinuierliche verldssiche und sichere Bedienung des Gerdtes zu gewdhrleisten, soliten Sie nur das im Folg I Zubehor mit dem 2Q7Y100 verwenden:
*  Akkumit Modellnummer B2Q7Y100.

o Zertifidierte Stromquelle mit begrenzter Leistung (LPS), [Nennspannung 5 Volt DC, mindestens 1.5 Ampere Netzteil].

Hinweis der Euro chen Union
C EHTCerklﬁm dass das Gerét den gr und den einschis; i dervon der ission der 4 i t Funkrichtlinie (2014/53/EU) entspricht. Fir weitere

einer andi Kopie der Konformité ] , besuchen Sie bitte: http://www.vive.com/doc.

DasFunkgerétarbeitet mit denfolgenden 4 und
Maximale Abstimmleistung ~ (dBm)

BT:9

802.11b: 20
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802.11g:18.5
802.11nHT20(2.4GHz): 18
802.11nHT40(2.4GH2): 18
802.11a:18
802.11nHT20(5GH2): 18
802.11nHT40 (5GH2): 18

802.11ac: 18
Der Betrieb _von 515-535GHz ist in allen Mitgliedsstaaten der EU auf den lnnenbereich beschrankt .
AT BE BG HR CcY (4 DK
EE ] FR DE EL HU 13
Q T LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE

WEEE-Hinweis
Ehtmrgen Sie das Gerét bitte nicht auf einer Miildeponie. Elektronische Gerate enthalten —Substanzen, die gefahrich fir die Umwelt sein kénnen, wenn sie nicht ordnungsgeméR entsorgt werden. Weitere
| oz

Informationen  Gber die Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den lokalen Behérden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhande! und
beim Hersteller des Gerates.

RoHS -Konfor
Dieses Produkt entspricht ~der Richtlinie 2011/65/EU  des Europdischen Parlamentes und des Rates vom 8. Juni 2011 beziiglich ~der beschréankten Verwendung geféhrlicher ~Substanzen in elektrischen und elektronische n
Geraten (RoHS) sowie seiner Abwandlungen (EU 2015/863).

Eigentumshinweise
© 2022 HTC Corporation. Alle Rechte vorbehalten. VIVE, das VIVE logo, HTC und das HTC logo sind ken und/oder ei Handelsmarken der HTC Corporation.
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Espafiol

Informacién importante sobre seguridad —Leer antes de usar

LEE LAS SIGUIENTES ADVERTENCIAS EINFORMACON ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y SIGUE TODAS LAS INSTRUCQON ES DE SEGURIDAD Y FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO. EN CASO CONTRARIO PODRIAN CAUSAR LESIONES
CORPORALES (INCLUIDAS DESCARGAS ELECTRICAS, INCENDIOS Y OTRAS LESIONES), DANOS A LA PROPIEDAD, O INCLUSO LA MUERTE. S| PERMITES QUE OTRAS PERSONAS UTILICEN EL PRODUCTO, ERES RESPONSIBLE DE
GARANTIZAR QUE CADA USUARIO CONOCE Y SIGUE TODAS LASINSTRUCCIONES DE SEGURIDADY FUNQONAMIENTO.

Garantiza que puedes utilizar el producto deformasegura

Consulta atu médicoantesde usar el producto en el casode que sufras una enfermedad grave (como una dolencia del corazén), estad afectanatu idad para realizar actividades fisicas deforma segura, trastornos psiquidtricos (como por
ejemplo, trastornos de ansiedad o trastorno de estrés postraumético), 0si estés embarazada o eresmuy mayor.
Noutilces el productosi estésenfermo, cansado, bajo la influencia de bebidas alcohdlicas/drogas, o si note siente bien en general, ya que se podria agravartu estado.

Comprueba quela zonaa tu alrededor es segura para el usodel producto

Mientras utilzas el producto, no se puede ver nada a tu alrededor. Laimagen que aparece enel visor no coincidiré con elmundo real. Utiliza siempre elproducto en una zona despejada y segura. Nolo utilices cerca de escaleras, ventanas grandes,
balcones ofuentes de calor. Comprueba que en la zona juego no hay gente, muebles y otras cosasque puedan obstaculizar, que puedas tropezar o bloquear la libertad de movimientos a tu alrededor. Por ejemplo, si una mascota entra enla habitacién
mientras estas usando el producto, es probable que no te des cuenta de la presencia de la mascotay podrias tropezar conla mascota mientras te mueves en el entorno de realidad virtual. No te muevas fuera de la zona de juegoestablecida. No se
recomienda suuso alaire libre. Pueden ocurrir lesiones por perder el equiibrio en superficies irregulareso por tropezarse o chocar contra objetos. No manipules objetos afilados, liquidos calientes u otros articulos potencialmente peligrosos mientras
usas el producto. No lo utiices mientras conduceso participas en actividades que requieren la capacidad de ver tu entorno.

Serecomienda utilizar el producto tnicamente bajo la supervisién de otra persona que esté lista para advertir de los peligros que pueden surgir mientras usas elproducto. Ejemplos de los peligros que podrian surgir incluyen, entre otros, enredarse
conun cable de forma que puedas tropezar y caerte, mascotasque entran enla zona donde se esta utiizando elproducto, y el usuario se acerca demasiado a una pared u otro peligro.

Ten cuidado al usar o cargar el producto
Solo se puede usar y cargar el producto cuandoestd conectadoa un teléfono o fuente de alimentacién especifica a travésde un cable USBtipo C. Ten en cuenta la ubicacién del cable USB tipo C. Ponerte de pie o moverte enérgicamente podria causar
lesiones personales o dafios alproducto.

Convulsiones fotosensibles
Al igual que otros productos que producen efectosvisuales (incluidos des(eHos de ), el producto puede provocarataques de epiepsia, convulsiones, desmayos y mareos intensos, incluso en personas si antecedentesde estos estados. Si tienes
de epilepsia 0 iones, pérdida de i e con la epilepsia, consulta a tumédico antes de usar el producto. Para reducirla posibiidad de una convulsién no utilices el productosi estas cansado o tienes

suefio.
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Lesiones por esfuerzo repetitivo

Utiliza_elproducto en una postura cémoda. Noagarres el producto demasiado fuerte. Pulsa los botones idado. Sinotas hormi imiento, rigidez, palpitaciones, u otras molestias, deja de usar el productoy consulta a tu médico.

Efectos fisicos y psicolégims

El contenido que se visualiza utilzando el producto puede ser intenso, envolvente, y parecer muy realista, y puede provocar que el cerebro y el cuerpo reaccionen en consecuencia. Ciertos tipos de contenido (por ejemplo, violentos, de miedo,

emocionales, ode contenido basado en la adrenalina) podrian aumentar la frecuencia cardiaca, los picos en la tensién arterial, provocar ataques de panico, ansiedad, trastorno de estrés postraumtico, desmayos y otros efectosnegativos. Sitienes
de o ivasa ciertas situaciones enla vida real, o eres sensble a ciertos tipos de contenido, no utiices el producto para ver contenidos parecidos.

Del mismo modo, esimportante recordar que los objetos simulados, como muebles, que puedes encontrar cuando utiices el producto noexisten en el mundoreal, y te podrias hacer dafoal interactuar con los objetos simulados comosi fueran reales,

por ejemplo, i intentas sentarte en unasill virtual.

Interferencias con frecuencias deradio

Elproducto puede emitir ondasde radio que pueden interferir conel f i de dispe cercanos. Sitienesir un trodispositivo médico, no utilices el producto hasta que hayas consultado con tu médco
oconelfabricante del dispositivo médico. Para reducir al minimo las interferencias con fre ias de radio, utiliza Gini accesorios origi por el fabricante o accesorios que no contengan metal. Se debe evitar eluso de accesorios
no originales que no estén aprobados por el fabricante que pueda incumplir las directrices de exposicién a RF locales.

Evitar el uso excesivo

Sedebe evitarel uso prolongado y continuo del producto. Puede repercutir negativamente en la coordinacién mano-ojo, el equilibrio y/o provocar otros efectosnegativos. Cuando utilices el producto con frecuenciay durante periodos de tiempo
prolongados, podrias notar cansancio y dolor en los musculos, las articulaciones u otras partes del cuerpo. Toma descansos regulares cuando utilices el producto. La duraciény la frecuencia de los descansos necesarios pueden variar de una persona a
otra.

Dejar de usarlo_si sientes alguna molestia

Deja de usar el producto y consulta a tu med\cosl notas akunode los siguientes sintomas:

e Ataques, pérdida de conciencia, ios, mareos, desorientacion, pierdes el equilibrio, nauseas, aturdimiento, somnolencia o fatiga.

*  Dolor deojos oincomodidad, fatiga visual, espasmos en los ojos, 0 noves bien ( por ejemplo, vision doble, borrosa o alterada).

*  Sudas demasiado o segregas demasiada saliva, deterioro delsentido del equiibrio, périda de la coordinacién mano-ojo, uotros sitomas simiares ote mareascuandote mueves.
Nose i suuso en un vehicul ), como un automovil o autobus, y puede agravarcualqu;ersnntoma adverso.

Hasta que no te recuperes completamente de estos sintomas, no conduzcas, operes maquinaria o participes en ac que puedan tener i i graves.
Antes de volvera utilizar el producto, comprueba que esta correctamente configurado.

El tipo de contenido que estabas usando puede provocar los sintomas. El continuar usando dicho contenido puede hacerte mas propenso a sufrir los mismos sintomas.

28



Uso por nifics

El productono ha sido disefiado para que lo utilicen los nifios. Nodejes elproducto al alcance de nifios pequefios ni permitas que lo usen o jueguen conél. Podrian sufrir dafios y ocasionar dafios a otros e incluso, dafiar accidentalmente el producto.
El producto puede contener piezas pequefias con bordes cortantesque pueden ocasionar lesiones oque aldesmontarse podrian ocasionar dafios por asfixia a los nifios pequefios. Consulta a un médicoinmediatamente sialguien se traga alguna pieza
o accesorio del producto.

Sipermites que los nifios mayores utiiicen el producto, alginadulto deben supervisar de cerca en casodeque surja algin efecto negativo durante y después de su uso. No permitas que los nifios mayoresutiicen el productosi observas algin efecto
negativo. Losadultos también deben asegurarse de evitar que los nifios mayores utiicen demasiado el producto.

No esta previsto para un rendimiento apruebade fallos

El productono ha sido diseRado para aplicaciones que requieren un rendimiento a prueba de fallos. Noutiices elproducto enninguna aplicacién enla que un malfuncionamiento del producto pueda dar lugar unriesgo predecible de lesiones oincluso
la muerte para cualquier persona odafios ala propiedad. Cualquier usode este tipo esbajo tu propio riesgo.

Uso general e instrucciones de mantenimiento

Seguridad eléctrica

Elproducto contiene una bateria interna que no se puede utilizar para suministrar energia al producto. La bateria interna solamente se utiiza para guardar ajustes cuando el producto ests apagado o para mantenimiento. Otros usos pueden ser peligrosos
y anularan cualquier aprobacion concedidaa este producto. Nodebe conectarse con productos o accesorios incompatibles. No intentes desmontarlo.

PRECAUCION: La conexién a equipos conectadosa tierra incorrectamente puede provocar una descargaeléctrica en eldispositivo.

Precauciones de seguridad para fuentes de alimentacién/baterias
e« Utiiza una fuente de alimentacién externa correcta.
El productosélo debe funcionar con el tipo de fuente de alimentacién indicada enla etiqueta de clasificacién eléctrica. Sino estds seguro deltipo de fuente de alimentacion requerida, consulta a tu proveedor de servicios autorizado o a la
compafiia eléctrica local. Siel producto funciona con baterias u otras fuentes, consulta las instrucciones de funcionamiento que se incluyen con el producto.
A \‘:|
u

<
& .
g e

«  Manipula los paquetes de baterias con cuidado.
Guardalas baterias fuera del alcance de los nifios.

Nolo dejes caernilo expongas a liquidos. Nointentes extraer la bateria en el producto.

Este producto contiene una baterfa de polimero de ién-ltio oién-litio. Existe el riesgo de fuegoyquemaduras si la bateria se manipula incorrectamente.
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ADVERTENCIA: Para reducir elriesgo de incendio o quemaduras, no desmontes, aplastes, perfores, cortocircuites los contactoso circuitos externos, evitala exposicion a temperaturassuperiores a60° C (140°F), nilo arrojes alfuegoo al agua. Recida
o elimina las baterias usadas en conformidad conla normativa local o la guia de referencia que se suministra conel producto.

Precauciones deseguridad para condiciones ambientales

o Mantén este producto alejado del excesode humedad o de temperaturas extremas.

Nodejes el producto enlugares comoenel salpicadero de uncoche, junto alaventanilla odetras de un cnstal expuesto a la luz directa del sol 0 auna luz ultravioleta intensa durante periodos de tiempo prolongados. Esto puede dafiar orecalentar la
bateria, o representar un riesgo de dafio para el producto o las personas o propi cercanas. N elproducto ponga a la lluvia u de humedad.

El producto debe colocarse alejado de fuentes de calor comoradiadores, registradores de calor, estufas u otros productos (incluidos, amplificadores) que irradien calor.

o Evitautilzar este producto después de uncambio bruscode temperatura.

Simueveseste producto entre entornos conimportantes cambios de temperatura y/o humedad, puede que se forme condensacién enel producto odentro de él. Para evitar dafios en el producto, deja transcurrir eltiempo necesario para que la
humedad se evapore antes de utiizarlo.

Aviso: Al trasladar el producto de un entorno con bajas a otro con mas altas, o de un entorno contemperaturas elevadas a un entorno més fresco, deja que el producto seadapte ala temperatura ambiente antes de
encenderlo.

Precauciones generales

«  Protecciéndel producto. Siempre trata el producto y sus accesorios con cuidado.

Nousar cerca de una estufa, chimenea, luz solar directa, unidad de aire acondicionado o de otra fuente de energia directa.
Noexpongas el productoa liuidos.
Nouses en i plosivas odonde existan materiales inflamables.

utilces para su uso con elproducto. Nodebe conectarse con productos o accesoriosincompatibles.

Nointentes abrir, desarmar ni desmontar este producto i sus accesorios.

Mantén elproducto en un lugar limpio  sin poivo.

Noexpongas este producto o sus accesorios alfuego ni a cigarrilos encendidos.

Nodejes caer, noarrojes ni intentes doblar el producto o sus accesorios.

Nopintes ni apliques ningdn recubrimiento al producto o sus accesorios.

Amacena este producto y sus accesorios a temperaturas entre 0°Cy 40°C
Por favor, comprueba lasnormativas locales para la eliminacion de productos electrénicos.
Nointroduzca nunca objetos de ningdn tipo en las ranuras o aberturas del producto. Se pueden proporcionar ranuras y aperturas para ventiacién. Nose deben bloquear o cubrir tales aberturas.
Siel producto se calienta demasiado durante el uso, apagalo y deja quese enfrie antes de seguir utilzindolo para evitar molestias, irritaciones o quemaduras debido alas baja temperaturas.
Sihay alguna picazén, eczema, inflamacidn, irritacion dela piel, osientes cualquier molestia, por favor, deja de usarlo y consulta a tu médico.
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Productos defectuoscs ydafiados/Servicio témim

Siel usuario sospecha dafio o identifica signos de sobrecalentamiento, deja de usar el producto y devuéivelo a un centro de servicio técnico para su inspeccién.

Sise expone el producto a liquidos o calor excesivo, onofunciona normalmente cuandose siguen las instrucciones de funcionamiento, deja de usarlo y devuelve el productoa un centro de servicio técnico para suinspeccion.
Nointentes desmontar ni reparar este producto ni sus accesorios.

Sdlo personal cualificado debe realizar el mantenimiento oreparacion del producto osus accesorios.

Nouses un producto dafiado ya que puede ocasionar lesiones personales o dafios importantes.

Limpieza del producto
Desenchufa el producto de la fuente de alimentacién antesde su limpieza. Usa un pafio suavey himedo para limpiar, pero NUNCA sumerjas el producto enagua o soluciones de limpieza. No utilices productos quimicos abrasivos, disolventes de
limpieza, impiadores liquidos oaerosoles para limpiar este producto o sus accesorios.

Prevencién de pérdidaauditiva

PRECAUCION: Se puede producir una pérdida auditiva permanente si se utiiza el producto a unvolumen alto durante periodos prolongados. Este dispositivo ha sido probado para cumplir conlos requisitos de nivel de presién sonora que se
detallan enlas normativas EN 50332-1 y/o EN 50332-2 aplicables.

Identificaciones de las agencias reguladoras

Para fines de identificacion reguladores, tu producto tiene asignado un nimero de modelo de 2Q7Y100.

Para asegurar el fundonamiento continuo fiable yseguro del dispositivo, utiliza solo los accesorios indicados a continuacién con tu 2Q7Y100:
*  Paquete de baterias connimero de modelo B2Q7Y100.

*  Fuentede alimentacion limitada certificada (LPS), [clasificacion 5 Voltios CC, minimo 1.5 Fuente de alimentacion de amp].

Aviso de la Unién Europea

HTC declara que el dispositivo cumple conlos requisitos basicos y las disposiciones correspondientes dela Directiva de equipos de radio (2014/53/UE) emitida por la Comisién de la Comunidad Europea. Para obtener més informacién
incluida una copia completa del certificado de Declaracién de Conformidad, visita http: //www.vive.com/doc.

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuenciay potencia maxima de radiofrecuencia:
Méxma potenda de conduccién conducida  (dBm)

BT:9

802.11b: 20
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802.11g:18.5
802.11nHT20(2.4GHz): 18
802.11nHT40(2.4GHz): 18
802.11a:18
802.11nHT20(5GH2): 18
802.11nHT40 (5GH2): 18

802.11ac: 18
El fundonamiento de 515-535 GHzestd restringido auso_en interiores en todos los estados miembros de la UE.
AT BE BG HR CcY (4 DK
EE ] FR DE EL HU 13
Q T LV LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE

Aviso de_la WEEE
No deseches el dispositivo  en un vertedero de basura. los aparatos electrénicos contienen sustandas que pueden ser peligrosas para el medio ambiente si nose desechan correctamente. Para obtener més
informacién  sobre el desecho, recuperadén y puntos de recogida de los desechos de equipos elecirnicos y eléctricos, contacte con el entro local de su cudad, con el servido de recogida de basura doméstica,
n la tienda donde compré el equipo o con el fabricante de la unidad.

| sz
Cumplimiento con RoHS

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE  del Parlamento Europeo y del Conseo del 8 de junio de 2011, sobre la restricion del uso de dertas sustandas peligrosas en equipos eléctricos y electronicos
(RoHS) y sus enmiendas  (UE 2015/863).

Avisos de propiedad
© 2022 HTC Corporation. Reservados todos los derechos. VIVE, el logotipo de VIVE, HTC y ellogotipo de HTC son marcas comerdales y/o marcas registradas de HTC Corporation.
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polski

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa — do przeczytania przed rozpoczeciem uzytkowania

ZAMIESZCZONE PONIZE) OSTRZEZENIA | INFORMACIE NALEZY PRZECZYTAC PRZED ROZPOZECIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU, ATAKZE NALEZY STOSOWAC SIE DO WSZYSTKICH INSTRUKCJI DOTYCZACYCH BEZPIECZEN STWA
| OBStUGI URZADZENIA. W PRZECIWNYM WYPADKU MOZE DOJSC DO OBRAZEN CIALA (W TYM PORAZENIA PRADEM, POZARU LUB INNYCH OBRAZEN), ZNISZCZENIA MIENIA, A NAWET SMIERCI. W RAZIE POZWOLENIA NA
UZYTKOWAN IE PRODUKTU PRZEZ INNE OSOBY JEGO WEASCICIEL JEST ODPOWIEDZIALNY ZA ZAPOZN AN IE KAZDEGO UZYTKOWNIKA ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI DOTYCZACYMI BEZPIECZEN STWA | OBSEUGI, A TAKZE ZA ICH
PRZESTRZEGANIE.

Nalezy upewni¢sie, ze uzytkownik mozebezpieznie korzystac z produktu

W razie wezeéniejszego wystepowania powaznych schorzen (takichjak dolegliwoéci sercowe), choréb wplywajacych na zdolnoé¢ i ykonywania aktywnosci fizycznychlub zaburzed psychicznych (takich jak zaburzenia lekowe lub zesp6
stresu pourazowego), a take wrazie cigzy lub podeszlego wieku nalezy przed r iem korzystania z ¢ sig zlekarzem.

Zurzadzenia nie nalezy korzysta¢ w przypadku choroby, zmeczenia, bycia pod wplywem érodkow odurzajacych/lekéw lub braku ogélnego dobrego samopoczucia, poniewaz moze ono przyczynié si¢ do pogorszenia tego stanu.

Nalezy upewniésig ze otoczenie jestbezpieznedo korzystania z produktu
Po zafozeniu urzadzenia uzytkownik nie widz otoczenia. Obrazwyéwietlany za pomoca urzadzenia nie odzwierciedia $wiata rzeczywistego. Z urzadzenia nalezy zawsze korzystat w bezpiecznym i pozbawionym przestkéd miejscu. Urzadzenia nie wolno

utywat w poblizu schodéw, duzych okien, balkonéw ani zrodet ciepla. W wybranym obszarze do grania nie powinny znajdowa¢ sie zadne osoby, meble ani inne ktére moga ¢, grozié lub ¢ swobodne
poruszanie sie. Jesii na przyklad do pokoju wejdzie zwierzak, a uzytkownik korzysta aktualnie z ia, nie zauwazy e obecnosci pupila i moze przewrdcic sie o niego podczas przemieszczania sie w wirtualnej rzeczywistoci. Nie
nalezy wychodzé poza wyznaczony obszar do grania. Nie zaleca sig uiywania produktu na wolnym powietrzu. Utrata 6 na nieréwnej albo sie oprzedmiot lub wpadniecie na niego moga skutkowac obrazeniami ciata.
Pozalozeniu urzadzenia nie nalezy trzymat wrekach ostrych 6w, goracych plyndwani innych i h rzeczy. Nie wolno z nich korzysta¢ podczas pojazdu ani ywania czynnosci wymagajacych zdolnosci

do widzenia otoczenia.

Zalecane jest uzywanie urzadzenia wylgcznie w obecnoéci innej osoby, ktéra bedze ostrzega¢ o zagrozeniach, mogacych wystapi¢ podczas obstugi produktu. Zagrozenia, ktére moga wystapic, to m.in.poplatanie kabla w sposob stwarzajacy
niebezpieczeristwo przewrécenia sie, zwierzeta wchodzace do obszaru uzywania urzadzenia lub podeiicie uzytkownika zbyt blisko Sciany itp.

Podczas uzytkowaniai lidowania urzadzenia nalezy zachowac ostroznos
Urzadzenie moze by¢ uzywane | fadowane wylcznie po podiaczeniu do odpowiedniego telefonu lub #rédia zasilania za pomoca kabla USB typuC. Nalezy zwracaé uwage na kabel USBtypu C. Wstanie z miejscalub energiczne przemieszczanie si¢
mogloby by przyczyna obrazeri ciafa lub uszkodzenia urzadzenia.

Napady fotogenne
Podobnie jak inne urzadzenia_generujace efekty wizualne (takie jak biyski Swiatla), produkt ten moze wywolywat ataki padaczki, napady, omdlenia lub powaine zawroty glowy nawet uosob, u ktérych tego typu objawy nigdy wezesniej nie
. W razie atakéw padaczki lub napadéw utraty éwiadomodci albo innych objawéw zwiazanych z padaczka nalezy przed r ¢ sie zlekarzem. W celu
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sie napadu uzy ik nie powinien korzysta¢ zurzadzenia, gdy jest zmeczony lub $piacy.

Urazy wynikajace z dtugotrwatego przecigzenia

Podczas obsiugi urzadzenia. nalezy zachowac wygodng postawe. Nie nalezy &ciskaé urzadzenia zbyt mocno. Lekko naciskat preyciski. Wrazie pojawienia si¢ jenia, jeni jenia, drzenia lub innego dyskomfortu nalezy nieawloczn e
przestac korzystac zurzadzenia i skonsultowat sie zlekarzem.

Skutki fizyczne ipsychicme

Zawartost wyswi za pomoca moze byc it ywna, absorbujaca i bardzo rzeczywista oraz moze wyzwala¢ odpowiednia reakcje mozgu i ciata. Niektore rodzaje zawartosci (np. pene przemocy, przeraza}qce, emnc]onu}ace lub silnie
pobudzajace) moga prowadzi¢ do podwyiszenia tetna, naglych skokéw ciénienia krwi, atakéw paniki, napadéw lekowych, zespotu stresu pourazowego, omdlenia i innych niepozadanych efektéw. W razie
reakcjifizycznych lub psychicznych na okreslone warunki rzeczywiste, atakze w przypadku wrazliwosci na dane typy zawartosci nalezy unika¢ wyéwietlania za pomoca urzadzenia podobnych tresci. Nalezy takze pamigtac, ze symulowane przedmloty,
takie jak meble, ktére moga pojawié sie podczas korzystania z urzadzenia, nie wystepuja w éwiecie rzeczywistym, a préba interakcji z tegotypu obiektami, postrzeganymi jako rzeczywiste, moze prowadzié doobrazer, np. przy sadaniu na wirtualne
krzesto.

Zaktécenia czgstotliwosci radiowych

Urzadzenie moze emitowat fale radiowe, ktére moga zaklécac drafanie pobiskich urzadzeri elektronicznych. Jedi uiytkownik korzysta zrozrusenika serca lub innego wszczepionego urzadzenia medycznego, mote zaczaé korzystac zurzadzenia. dopiero
po skonsultowaniu si¢ z lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego. W celu zmini zakiécert iwosci radiowych nalezy uzywaé wylacznie oryginalnych akcesoriw zalecanych przez producenta lub akcesoriw niezawierajacych
metali. yginalnych lub ni chprzez akcesoriéw moze spowodowaé naruszenie lokalnych przepissw w zakresie promieniowania radiowego; powinno sie unika¢ korzystania z takich akcesoriw.

Nalezy unikac zbyt dtugotrwatego uzytkowania
Nalezy unikaé dfugotrwatego, nieprzerwanego uzywania urzadzenia. Moze onowplywaé niekorzystnie na j k uchowa, ré i/lub byé przyczynainnych niepozadanych efektéw. W wyniku czestego idfugotrwatego uzywania
urzadzenia moze dojé¢ do zmeczenia albo bolu mieéni, stawow lub innych czeéciciata. Nalezy robic regularne przerwy wuzytkowaniu produktu. Dlugoéé iczestotliwos¢ koniecznych przerw moga by¢ inne dla réznych osob.

Nalezy przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia wrazie pojawienia si komfortu
W razie wystapienia dowolnego z ponizszych objawéw nalezy przesta¢ korzystaé z urzadzenia i skonsultowaé sie z lekarzem.
o Napady, utrata éwiadomotci, drgawki, ruchy mimowolne, zawroty glowy, dezorientacja, zaburzenia réwnowagi, nudnosci, uczucie omdlenia, sennosé lub zmeczenie.
o B6l oczu lub dyskomfort, premeczenie oczu, drgame powiek lub nieprawidiowosci widzenia (takie jak znieksztaicone, niewyrazne lub podwéjne widzene).
Nadmierna potliwoit, 2 e diny, iakoordynacjiwzrokowo-ruchowej lub inne objawy przypominajace chorobe lokomocyjna.
z ia W poruszaj sie po}ezdzle takim jak samochéd lub autobus, mogloby zaostrzy¢ niepozadane objawy i dlatego nie jest zalecane.
Domomentu calkowitego ustapienia tychobjawéw nie wolno prowadzi¢ pojazdéw, obstugiwaé maszyn ani wykonywac zadnych czynnoicio jalnie powainych
Przed wznowieniem korzystania zurzadzenia nalezy upewnlc sig, ze jest ono prawidlowo skonfigurowane.
Objawy, ktdre wystapily, mogly by¢ zawartoicia. Dalsze z zawartosci moze zwiekszy¢ podatnosé na wystepowanie takich samych objawéw.
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Uzytkowanie przez dzeci

Urzadzenie nie zostalo zaprojektowane do uzytku przez dzieci. Nie nalezy zostawiaé urzadzenia w zasiegu mafych dzieci anipozwalaé im na uzywanie produktu lub zabawe nim. Mogloby to doprowadzé dozranienia dziecka lub innych oséb albo

Urzadzenie mote zawieraé niewielkie czeici oostrych krawedziach, ktére moga byé prayczyna zranienia lub odiaczyé sie od urzadzenia igrozié zadiawieniem dziecka. Wrazie polkniecia dowolnej czeici urzadzenia lub akcesoriw nalezy nieawlocznie
skonsultowaé sie 2 lekarzem.

Wprzypadku pozwolenia na korzystanie z urzadzenia przez starsze dzieciosoby dorosle powinny je uwaznie obserwowaé pod katem niepozadanych efektéw, ktére moga wystapié podczas lub po zakorczeniu uzytkowania produktu. Nie wolno zezwalaé
na uzywanie produktu przez starsze dieci, u ktérychwystapily niepozadane efekty. Osoby dorosle powinny takze uwaza¢, aby starsze dzieci nie korzystaly z urzadzenia przez zbyt diugi czas.

Produkt nie jest Enelnacmm do zstosowan, ktére wymagaja bezawaryjnego dzatania

Produkt nie zostal do ktore wymagaja bezawaryjnego dziafania. Produktu nie wolo uzywa¢ do zadnych zastosowar, w ktérych jegoawaria prowadziaby dopowstania dajacych sie przewidzie¢ szk 6d materialnych, obrazer
lub $mierci jakiejkolwiek osoby. Za wszelkie przypadki takiego wykorzystania odpowiedzialnos¢ ponosi wyfacznie uzytkownik.

Ogdlne instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji
Bezpieczeristwo elektryczn

Urzadzenie zawiera wewnelrzna baterie, ktéra nie stuzy do jego zaslania. Wewngtrzna bateria est uzywana wylcanie do zachowania ustawieri po wylczeniu urzadzenia oraz do jego konserwacii. Korzystanie z produktu winny spossb moze byt
i powoduje certyfikatéw nadanychtemu produktowi. Nie podiacza¢ do h 6w ani éw. Nie wolno ¢ prob

PRZESTROGA: P do sprzgtu moze grozic porazeniem pradem.

Zalecenia dotyczace bezpiecanego korzystania ze Zrédet zasilania/baterii

+  Podlgczac do irédia zasiania o prawidlowych parametrach.

Produkt nalezy podfaczac tylko do zrédet zasiania zgodnychz a tabliczce o typu irédia zasilania nalezy ¢ si z autory ym punktem uslugowym lub
R Ao GRSl il A A e A e R R e A e SR A i

Li-lan
«  Ostrotnie obchodzi¢ sie z akumulatorem.

Akumulatory nalezy przechowywat poza zasiegiem dzieci.

Nie wolno upuszczaé ani wystawiac na dziafanie plynéw. Nie wolno podejmowac préb wyjecia bateri z urzadzenia.

Urzadzenie zawiera for lub litowo-jonowy. sie 2 stwarza ryzyko pozaru i poparzeri.
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OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzykopozaru lub poparzer, nie wolno rozmontowywat, rozbija¢ ani dziurawié akumulatora, nie wolno zwierat jego zewngtrznych stykow lub obwodéw, wystawiaé akumulatorana dziafanie temperatury wyzszej niz
60°C (140°F) aniwrzucaé godo ognia czy wody. Podczas utylizacji lub wyrzucania akumulatoréw nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw oraz instrukcji dofaczonej do produktu.

Zalecenia dotyczace warunkéw srodowiskowych

o Nie korzystaé z produktu wpomieszczeniach wilgotnych aniw bardzo wysokich lub niskich temperaturach.

Nie wolno zostawia¢ na diuzej produktuw miejscach, takich jak parapet lub miejsce za szyba wystawiong na bezposrednie dziafanie promieni slonecznych lub sinego $wiatfa Moze to ¢ e lub ie baterii
albo w inny sposdb stwarzaé ryzyko uszkodzenia urzadzenia albo obrazen lub szkéd znajdujacych sie w poblizu oséb bad# mienia. Nie wolno dopuszcza¢ do wystawiania urzadzenia na dziafanie deszczu ani innych #rédet wilgoci.

Produkt nalezy trzymac zdala odZrodet ciepla, takichjak kaloryfery, kratkicieplne, piecykilub inne produkty (wtym wzmacniacze) generujace ciepto.

*  Nalezy unikaé naglychzmian temperatury.

Przeniesienie urzadzenia w miejsce oznacznie réiniacej sie ilub wigotnosci mose ¢ na/w pary wodnej. Aby uniknaé i ia, przed fem jego uzywania nalezy odczekat,
aznagromadzona wilgoé wyparuje.

Uwaga: Poprzeniesieniu urzadzenia z miejsca o niskiej temperaturze do miejsca o wyzszej temperaturze albo odwrotnie, przed wigczeniem zasiania nalezy odczekac, aztemperatura urzadzenia dostosuje sie dotemperatury otoczenia.

Ogéblne $rodki bezpiezeristwa

« Urzadzenie nalety chronic. Urzadzenie i jegoakcesoria nalezy zawsze obsiugiwaé zzachowaniem ostroinosci.

Nie wolno uzywaé w poblizu grzejnika, kominka, bezposredniego $wiatla ani innych bezposrednich #rédef energii.
Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziafanie plynow.

Zurzadzenia nie wolno korzystaé wobszarach potencalhie zagrozonychwybuchem aniw miejicach i a6 h.
Naleiy korzysta¢ wylacanie 2 ch do uzytkuz iem. Nie podigcza¢ do niezgodnych produktéw ani akcesoriow.
Nie wolno ¢ préb na czeéci i zadnego innego demontazu urzadzenia ani akcesoriow.

Urzadzenie nalezy at w czystymi miejscu.

Nie wolno wystawia¢ urzadzenia iakcesoriow na dzafanie otwartego ognia ani zapalony ch produktéw przeznaczonych do palenia.
Nie wolno upuszcza¢, rzucaé ani zginaé urzadzenia i akcesoriéw.
Nie wolno malowat urzadzenia i akcesoridw ani ich niczym powlekat.
Urzadzene i ia naley at w 0d0°C do 40°C.
Informacie na temat utylizacji produktéw elektronicznych moina znale¢ w lokalnych przepisach.
Nie wolno wkdadat zadnych przedmiotéw do szczelin i otworéw produktu, Szczeliny i otwory moga stuzy¢ dowentylacii. Nie mozna ich zaslania¢ ani przykrywac.
Jedii produkt nagrzeje sig nadmiernie podczas uzytkowania, nalezy przesta¢ zniego korzystac ipoczekac na jego ostygniecie, aby uniknaé dysk omfortu, zaczerwienienia lub oparzeri h
W razie wystapienia swedzenia, egzemy, opuchlizny, podprazenia skdry lub uczucia dyskomfortunalezy przesta¢ korzystac z urzadzenia iskonsutowaé si¢ z lekarzem.

niskiej y.
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Produkty wadliwe |u§kodzon serwis
W razie ji ia lub senia oznak ja nalezy przesta¢ korzystaé z urzadzenia i przekazaé godo punktu serwisowego w celu sprawdzenia.

Jesli urzadzenie zustaro wystawione na dziatanie anu \ub nadrmemego ciepfa albc nie dziafa prawidiowo podczas obstugi zgodnej zinstrukcja, nalezy przesta¢ zniego korzystac i przekaza¢ godo punktu serwisowego w celu sprawdzenia.
Nie wolno ¢ prob ani i

Naprawy urzadzenia lub akcesoriow moga byé wykonywane wylacznie preez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.
Nie wolno korzystac z uszkodzonego urzadzenia, aby nie doszo do obrazer ciafa lub dalszych szkéd.

Czyszczenieurzadzenia
Przed cayszczeniem naley rozaczy¢ wszystkle polczenia urzadzenia facanie ze #rédiem zaslania. Urzadzenie nalezy cayscit migkka, wigotna szmatka, ale NIGDY nie wolno zanurza¢ gow wodzie lub plynach czyszczacych. Do czyszczenia urzadzenia i
akcesoriow nie wolno uzywaé: sinie érodkéw ch, r $rodkéw czyszczacych wplynie aniaerozoli.

Zapobieganie utracie stuchu
PRZESTROGA: Zbyt dfugie korzystanie z urzadzenia przy wysokim poziomie glonosci moze doprowadzié dotrwatego uszkodzenia stuchu. Urzadzenie tozostalo poddane testom zgodnosci z obowiazujacymi normamiw zakresie ciénienia
akustycznego EN 50332-1 i/lub EN 50332-2.

Oficjalne numery identyfikacyjne

Wymagany przepisami oficjalny numer identyfikacyjny tego urzadzenia to 2Q7Y100.

Aby zapewni¢ diugi czas trwalosci, niezawodnoé¢ ibezpieczeristwo gogli, zmodelem 2Q7Y100 nalezy uzywaé wyfacznie ponizszego  akcesorium:
* Zestaw akumulatoréw o numerze modelu B2Q7Y100.

« Certyfikowane ograniczone #rédio zasilania (LPS), [znamionowe napiecie pradu statego 5V, zasilacz minimum 1,5 A].

dno$¢ z normami_Unii Europejskiej
EFirma HTCoswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z mi gamii whasciwymi jeniami dyrektywy (2014/53/UE). Wiece] informacii oraz peina kopie dokumentu Deklaracja g odnosci mozna znaleié w

witrynie: http://www.vive.com/doc.

Urzadzenia radiowe dzialaja w j pasmach lwosci i przy j mocy i radiowe):
moc nia dostrajania  (dBm)

Y
BT:9
802.11b: 20
802.11g:18.5
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802.11nHT20(2.4GHz): 18
802.11nHT40(2.4GHz): 18
802.11a:18
802.11nHT20(5GH2): 18
802.11nHT40 (5GH2): 18
802.11ac: 18

Dziafanie 515-535 GHz jest ogranizone _do uzytku w pomieszczeniach _we wszystkich _paristwach _cdonkowskich _UE.

AT BE 8G HR oY z DK
EE T TR DE T HU T
T v T T0 T NC 13
T RO SK ST S 3

Oswiadczenie dotyczace \WEEE

Urzadzenia nie nalezy wyrzucac na wysypisko odpadéw. Urzadzenia elektroniczne zawieraja substancie, ktdre w razie nieprawidiowej utylizacji moga by¢ szkodiiwe dla érodowiska naturalnego. Dodatkowe informacie o utylizacii i
odzyskiwaniu odpadéw ze sprzetu elektronicznego i elektrycznego oraz o punktach odbioru tego typu odpadéw
moina uzyska¢ wlokalnych urzedach, w punktach zbiérki odpadéw i wysypiskach, wmiejscu, w ktérym zakupiono sprzet lub uproducenta sprzetu.

Zgodnosc¢ z dyrektywa RoHS
Ten produkt jest zgodny zdyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Europy 2011/65/UE z 8 czerwca 2011r. na temat iczen w iu pewnych niebezpiecznych substancji w iach elektrycznych ielektronicznych (RoHS)
wraz zpoprawkami (UE 2015/863).

Nota prawna
©2022 HTC Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone. VIVE, logo VIVE, HTCi logo HTCs3 znakami ymi iflub 3 i znakami ymi firmy HTC Corporation.

38



TR A Gl ’:.,\gﬂ m«EPﬁﬁEuﬁﬁtﬁﬁi&f RIETER - SHIRTAEET S s (SR - K SR HATRGS) M AE IR - HEEFET - B et AR Az - AIARR A
BRI 7 P S R R A P AR it S e B BT

B X ESIHR T AR &
TR R S LR TeT (B Colions) ~ S A 2e s (TG EBIHIRGT ~ WS (IR s Al S B ERRE) » SRR R (A S e -
TR ~ R 2SS I*&‘l’&ﬁ‘lﬁ/ﬁy R EA R SR TR -

2 B RS R AES

TR TR EI R, » A ARG R MERT BT B - B0 E2200 H 20 Sy 2 R o P A B - Sa%E%L@ﬁ% REES ~ PGS St 77 - A BT ~ IR LA TR RRHEY) - (5 ALk
RSB PAS - Gl - E’E%Em&"’fiﬁiﬁunﬂf&/\ﬁﬁ:@w ""Tﬁ%*@g‘”ﬂéﬁ%%ﬁ& PRl fi ORISR BN STAE ETEREIREY) - AV BYEIRE DL - RAERAERSMIA] - 1R E2k
ENa KRB YIRS S AR i n 2 (5 - (AR ARG - 357) FRERPIAE - «ﬁiﬂ’]&%&ﬁiﬂtﬁgﬁf"!’ﬁ?]%uu HE R S S e S 2 R R R O -

%ﬁ&f%g/\%éﬁﬂfmﬁiﬂ > DABECRLE(S I AE SR - E)\ﬂﬁiﬁﬁﬁﬁ?’rgf‘hh R BRI S - MTRES AR B R BT S E TR - ﬁnmﬁﬁf)\#fﬂ » BEPME( FIEE IR A BT - DUR (I A SR B
A B

§

B8 B R B AR RO PR S . . .
TR UR I USBType-C B ALPREIIE LIy F-WEEEIRNS » A BEMAISIAEE - SRR AERE USBType-C SU(IEL - DHTT QDU E 0 AT HEE N B2 (oA s
P §:3 1]

T e A A RS R EL M & (ISP ZiﬁnnTﬁ%G(%ﬁF%w i Rk - S AT A I SR A S A L AR MR (RS e R R T AR A AR AR - (A ERAT
SRR o IRV ETT T AENE o FEITERE S5 O IR T O A -

ERMENHE ‘ )
AT 2 st F AR bt « JDM8IEF TR R an © RIS o AR RUE DRI - GO - (B AlRTECILA R > S kA A S S R

L HALEPE
TEA LA I AT R SREY - 48 ABRESUSE  JRHELBIMTIS - DRI AHE RS 3 FTAE @i AR R NG - FEBIRIAON S (B2 37 ~ ZM - B QOB SO B ERR 220979 5) FTAESEE LBk - MBSO - s

39



{F ~ £ - AISHRBEJJAEREE (PTSD) ~ BRaf R HLf IR RE - AR KO RLEL R B A TRAO I A BRI A P OB I - SRR P AR - 388 S A R S B LRI O«
[FVREME, - STRRMEDERE > {3 FH A Sl T RE S BB R (R S E I APV HG - 1ESLE AR DU E A DB (P E A fEd BT 7 ) FTRE G Bz -

&G ET 8
TR AR » FTAESHARIT A TS T - WRATE G L A 28 S M ASCBRHR T - (E A SR SR e T Bt 2 A /0 G AN s < By T ARAR SR TR SRR » SR ot R B s P A 1O
> B ST BB - (I ERRE SR AT IR » PTAE SR RS M SRS RS R B 7 81 » PRt S (0 RS -

BaR Ffé‘ﬂi R
AR « BAITRESHIR T  FEESRCR R RS/ L R R - (R (P S RIS R A - ASAIRILDY ~ RISt S A S i T AE 3 0 5 S = {0 ) A e 3 0 — BRI R R B R
4 - ?%Bﬁﬂ(*éﬂfrfi&ﬁiﬁfJE)\Ti

ﬁ i 18 B ) .
.2 ﬁuTk}ﬁE?EE% 2 A EEREERREBIEL /N -

ERILEBERL R
WRERER TIIE—ER 5 5&@%3@2@1%3@&%
o~ REEG S A B FEE) - REE  RETTRE - PEERE L R SRR o
o IRESPORECTE - RS - EEW?Q%&?R&%% (Bl © 2 - S s -
o BREFUTEEORROISEN « SPEESE  IRTEERE SO EEh R LR -
ERAE RS AR B P (EF - BHIETRE S IIRIR BAER - .
TRSE AT » SAZIFHEE ~ FRIEIES S vT AR T (R RATES) - MRS Al - SHREE A L IR
VR PTRE RS E T F 2 PO RS [RE - 48 FH I PO T RE R ISP R S RV RRRIEAR -

40



FRERRZME

TR ST TR o B g 22 = IR = 3/ E A S R P R B AT T R 2 A B s R AR O (T (T M o (S P AR« E5AE B TR » R S T3S -
_ =t
HEx:

TEFEREMACLE USB Type C {4k Tl - T USB Type C MURALEFTHLT R (4HEER] » W“F%«L@Fﬁﬁ"iﬁ%f?ﬁ ESHHE N B TTIERE - Wk A& e A S B S R T -
(LA ARG T AR ey » (ISR AR SR PRSI A S5 77 AR AR A S - S50 BT TS I -

B R IERE R TR B B E

BB GRS A N F 2B
S LR -
LRSI A RURE SRR FATE EREA o R REERT R e S SR R AR AF] « ST S S A AR (A A G S SREESTREI AR -

A & X

o FUMEEEM -

AR SRR G T -

HONCE PR - BT TR

AP E R AV S - DR TR SR - R TR RS ROK SRR R R

B RIOK SESCR GRS - /G EARR - GERE - B SNIBERE SRR L REETUREEAARRR 60 [ (SN 140 ) MEEIDKECKD o FREMKEIE HUE SIS SO BRI AE R 25 e R
-

am#a@mmfm

RS A SHIERI -
S AR < IR » A A - 60 Fa,maﬁ;afaﬂzzﬁm SR © A SRR R - 3RS KSR RN -
ATESHEZ FAE IR EIRAA T » GIATHCNGS  WRSRIMELCT ~ Ml - SR PRI - (s

41



o CEGATRRHE S L (R A S ©
S e /8GR I AR KA IRBE PR B AR A el - AEdnf) b7 B rT RE A
TERE A BE G GE I RAIR T S RIEOHIRAERET - SO RAGIRIS SIS AR5

— 1B E B
. AP » AP /I AR i B -

IAESEATIR AR ~ JOR ~ B ES - e e & BRI T -

SH RS R

LT AT RENE AT S ARSI A 6 ©

SUREME SRR A S RTBC T © 5972 AR AT AESHEEC T -

SH7VETTERITH » FRHEF AR eI LALF -

A AL T IR T IEREA I 77 «

A B B EC (B R TS BRI K AR BB AR AR 5,55

TS - PSS AR A AT

EABESHECHECH: R B o

AR R LACHFRGERIR 0 2 40 FEHYHLTS

. B (0 e T R AR

. ..am%{mmggMasmzéﬁwmsﬁnm“rﬁ T BB O AR SR BE B ERCE » SSEEB R T DA s

KO Ryl GUETER RS » SHATHEFIESHAT - TS SR AT RS -
PRI A > e dn M=

e e o0 o s 00 e

YNREELTE (S ABAZ P - 05 A SR PRI A > DUB G - A 15
BN EERE ~ETE R > SUEEIER R - S A A SR

[l e %Eu“u B
ARG > LB Lk G A S RS P L TR o
(AR PR E R IE R - 3 B L (o8 PG A St S ER R A P LA TR S
. naWJEﬁE?ﬁ i

RS (R S -
o FREHGRAVENE A BUEZ IS (RS S T
o RIS - SAIRTRE A S I -

ERER
m@%%@&ﬁﬁﬁﬁ{t@%&&% o FHERTURITATACH R - AU/ ERECHRERAR /MRS LRYE - HREH - SRR B AR A E R -

42



iR -3}
f TE (A - R B RS IR ST R -

BT BRI

HEREEHA B - zkﬁ‘untnixﬁ}a%ﬁa 2Q7Y100 - AR NCC RIGZSIEER BSMI AHRAARR - S5A01E "30E s > "RIR . > TERER, -
EEHERAE T ISR R ET 220 - SRR LU FRTSER . 2Q7Y100 HIRCH: :

WS R B2QTY100 -

o EEEHIRGIEEIR (LPS)  [(4HE 5 (REFERE - Sl 15 ZHBEREtes) -

WEEE 24

ﬁ uagzﬁiﬁ;mﬁﬁﬁﬂ AIARTERERLED - BN SHIYET TR e EISTEN A TR o QTR 2 B AR S AR - A R OIUCREE TR » SR S TP L, - SR YIRS L - TR R
5T

EEEEE

43



& BWRoHS Y ES A BT

FEfi%AE ¢ VIVE SRS () :2Q7Y100
Equipment nam Type deslgnation( Type)
e 7L Restricted substances and its chemical symbols
#ilead JKMercury #@Cadmium 7 fH#iHexavalent %8 #Polybrominated ES Tty
e Unit (Pb) (Hg) (cd) chromium (Cr+¢ ) Biphenyls (PBB) Polybrominated diphenyl ethers (PBDE)
BT - O O O O o
SRR — o O O @] @]
ki ad o o o O o o
o o o o o o
- o o o o o
o o o o o o
@] O O O O O

s 1. “HEH 0.1 wt %” Jr M 0.01 wt %" (RfERMAYIE 2 G oth s il E o bh & SR -

“Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
FIIRAYE 2 BorthE BRIt E B -

indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

s 3. =" (iSRRI AV R IERIEE -

Note 3 : The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

S
DB 2 Pt J‘E
h:vf?’%fn EHUERUE(ER

HEREEEE
© 2022 HIC Corporation - (RHT A #F - VIVE ~ VIVE fls HIC & HIC HsEgkcm s e o (A IRAS  (UB7e)  AIRGHIRD/=0sE fif s £ -
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Pycckuin
BaxkHasa MHQOEMBLIMFI no TexHuKe 6e30NacHOCTU — NPOYTUTE Nepes MCNOoNb30BaHUEM

MEPE/ UCMO/Ib30BAHMEM YCTPONCTBA O3HAKOMBTECH CO C/EAYIOLIMMM NPEAYNPEXAEHUAMM U MUHOOPMALIMEN U CNEAYWATE BCEM MHCTPYKLIMAM MO SKCTIIYATALIAM M OBECTIEYEHMIO BE3OMACHOCTU. UHAYE 3TO MOKET
BbI3BATb TE/IECHYIO TPABMY (B TOM YMC/NE MOPAKEHME 3EKTPUYECKMM TOKOM, OXOF MW UHYIO TPABMY), NOBPEXAEHUA UMYLLECTBA UMW AAKE TMBENb. EC/IV Bbl PASPELLAETE APYIUM NOAAM UCNO/Bb30BATbH
YCTPOWCTBO, TO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3A O3HAKOM/EHME KA /0O MO/b30BATE/IA C UHCTPYKLMAMM MO SKCMNYATALIMM W OBECTIEHEHMIO BE3OMACHOCTM, A TAKIKE 3A UX COBMIOAEHME.

Y6eautech BTOM, YTO MaKeTe 6e30MacHO MCNO/1b30BaTb YCTPOHCTBO

TMepeA VCTIONb30BaHMEM yCTPONC B TPOKOHCYIGTUPYITECH C BPAYOM, €C/IMY BAC UMEIOTCA CePbEs Hble ( CePAUa), COCTOAHMA, KOTOPbIE BAMAIOT Ha BaLlly CMIOCOBHOCT> 6E30MACHO BBINONHATS GUBMIECKE
BEVCTBUR, CHXMYECKYE PACCTPOVCTBA (HAPHIMEP, TPEBOHbIE PACCTPOVCTBA WM CHHAPOM NOCTIPABMATUHECKOTO CTPECCa), AMBo e Bbi win 8 sospacte.
He vCrionbayifre yCTPOWCTBO, €C/M Bbi 60NIeeTe, YCTa/M, HaX OBHTEC b MO BO3 ARVICTBMEM OMTbAHAIOLYIX WA HAPKOTVHECKIX BEWLECTB WiV Hy BCTBYETe CeBf HeAOCTATOSHO XOPOLUO, MOCKO/IbKY 3T MOMET YCYTY6¥Tb Baue COCTORHM.

O6ecneubre 6e30NacHOCTb OKPY>KAIOLLEro NPOCTPAHCTBA ANA MA10/1b30BaHMAYCTPOMCTBA

Hafies wiem, Bbi He CMOXeTe BUACTS MUP BOKPYT Bac. M30BpaxeHye BHYTPH YCTPOWCTa He COBMAAAET C PealloHbiM OKpyAeHHem. BCeraa vCh OMlb3yiiTe yCTPOVCTBO B CBOBOAHOM OT MPENATCTBUM 1 Ge3onacHom NpocTpaHcTse. He

UCnonb3yiiTe AAOM C necTHULAMM, okHamm, w e Tenna. Y6eAuTeCh B TOM, 4TO B UTPOBOV 30HE HET NI0ARH, MeBen U ApyTvX TPEAMETOB, O KOTOpbIe MOXHO CMIOTKHYTHCA WM KOTOpbIE MOMYT MewaTs
Ballemy NepemeLyeHHio B MPOCTPAHCTBe. Hanpumep, eCAu MPU MCMIONb30BaHM BaMM YCTPOVCTBA B KOMHATY 3aV{AET AOMALLHEE KMBOTHOE, Bbl MOXETE HE 3aMETUT> €ro MPUCYTCTBMA M CIOTKHYTHCA O Hero, ABMTAACH B NPOCTPAHCEE
BUPTYaNbHOI! PeanbHOCTU. He BbIXOAMTE 33 NPEAEbl HACTPORHHON UTPOBOI 30HbI. MICMONb30BaTH Y CTROVCTBO Ha yAMLE He 5 TPaBM U3-33 NOTEPM PABHOBECUA Ha HEPOBHbIX MOBEPKHOCTAX MAN
CrOTHIKaHWA O NpeaMeTsl. KOrAa Ha BAC HAAETS! WNEM WM O4KU BUPTYa/IbHOM PEanibHOCTH, He BepUTe 8 PyKM OCTRbIE NPEAMETbI, FOpAYHME KUAKOCTH WM HHble onacksie np . Heucnonb3yiite o Bpemn
TPAHCMOPTHOMO CPEACTBa WM Y4ACTHA B ACATENBHOCTH, BO BPEMA KOTOPO Bbl AOMKHEI BHACTS OKPYIKaloLyee IPOCTPaHCTBO.

PeKOMeHaYeTCA UCTIONb30BaTH YCTPONCTBO TONbKO NOA, HABMIOAEHYEM APYTOrO YenoBeKa, KoTopbiii roTos sac o onacHocTax, npy yCTpoVicTaa. MpUMepb NOTHwYabHbK

ONaCHOCTelA BKMIOMAIOT B CeBA, CPeAy MPOYEro, 3anyThiBakue Kabena Takim 0BPa3OM, 4TO O HETO MOXHO CMIOTKHYTBCA, AOMALUHWX KVBOTHBIX, KOTOPbIE BXOAAT B 30HY MCMONb30BAHUA YCTPOMCTBA, U CAULIKOM BAM3KOE MPUBAIKEHHE
N0Nb30BaTENf K CTeHE WM MHble ONACHOCTH.

Byabre OCTOPOXKHbI BO € MA UCNOJIb30BaHUA U 33 KU oMcTBa
YCTPOVCTBO MOXHO UCTIONb30BATS U 3aPAMKATH TONbKO MOAKMIONMB €r0 K HA3HaueHHOMy TenehoHy WA UCTOMHUKY NUTaHua uepes kabenb USB Type-C. Xpanwte kabenb USB Type-C B AOCTYNHOM MecTe. MIepeXoA B NONOMEHHe CTOA Wi
SHEPIUHHOE NepemeLLeHIe B IPOCTPAHCTBE MOET MPUBECTH K Bac wm ycTpoiicTea.

Bxﬂlﬂe BHUMAT € JIbH bl HEVI MCNoNb30BaHM KDI'IEMEEIE
Mpu ne scerma ViTe HanMume HOCTATOHOTO CBOBOAHOTO MPOCTPAHCTBA HAZ FONIOBOM U BOKPYT Ce6A, YTOBbI Bbl MOT/IM NOMHOCTLIO BHITATUBATH PyKM B CTOPOHSI U BBEPX. CTONKHOBEHYE C MIOABMA WM
NPEAMETaMU MOXET NIPUBECTH K TPABMAM W MOBPEXAEHMAM. KPENKO AEpHUTE KOHTPOIEPbI U BCErAA MCMIONb3y HTe PEMELUIKH Ha 3ANACTLAX. EC/IM Bbl yPOHMTE Bpema vc oH Mo
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NioAe¥, AOMALIHMX VMBOTHBIX WM MOBPEAMTS MPeAmeTbl. He MbiTaifTe OTKPbIT KOHTPOANEP, MOCKOMbKY 3TO MOET MPUBECTUK KOHTAKTY C BHYTPEHHUMM ASTA/IAMM, HTO MOXET BbI3BATH MOPAXEHUE 3/EKTPUIECKMM TOKOM WM CMEpTbOT
3N1eKTpUIECKOro Y Aapa.

dororeHHan anunencua

AHAZIOTUHHO APYTVIM YCTRORCTBaM, KOTOPbIE CO3/ARIOT BU3yabHbIE 3bdEKTbl (BKIOHAR CBETOBbIE BCTIbILKM), AAHHOE YCTPOVCTBO MOMKET npcTy b ¢ i ¢ NpUNaAKH, NOTEpIO CO3HaHWA N
CHTIbHbIE TOTOBOKPYEHWA AANE Y MOAEH, Y KOTOPbIX HUKOTAA HE HABNIOAANMCE TaKUE COCTORHMA. EC/M y BAC PaHee CAYHAnuCh MPUCTY Mbl IMAAETICHN WM CYAOPOXHbIE MPUTaAKK, NIOTEPA CO3HAHWA W APYTVE CUMITOMb, CBA3AHHbIE C
SMUIEMTMHECKUM COCTORHYEM, TO NIEpea 1C ycTpoiicTsa ViTect C BpauOM. [LA CHIDKEHVA BEPORTHOCTH MPUCTYMA HE UCTIONb3YHTE AAHHOE YCTROMCTBO, ECAV Bbl yCTAIM WM XOTHTE Crias.

TEaBMbI CBA3aHHbIe CNOBTOPAIOWMMA Hanp ke Hem
Vcnonbayiite ycTPOVCTBO, HaXOAACH B Y/AO6HOM MONOMKeHUM. He CvmaliTe yCTPOCTBO B PyKe CAMLKOM CHIbHO. HaxvmaliTe KHOMKM Be3 yCwauii. ECansyscTayere Y ACALMIO WAV UHOI AUCKOMGOPT,
npexpatUTe Mc yeTpoiicTsa u TpyiiTect C Bpatiom.

Dusnueckoe 1 naoxosomueaioe sosaeliasme

COAPHMOE, MPOCMATPMBAEMOE C MOMOLLIO YCTPONCTBA, MOMET BbiTo O4eHb BMIEHATAAIOLLMM, CO3ARBATS SGEKT NPUCYTCTBMA M KA3aTbCA OHEHb PEANMCTIHbIM, HTO MOXET BbI3bIBaTs COOTBETCTBYIOWLYIO PEAKLYIO TeNia 1 Mo3ra
(

o bl eCToKoe, CTpaLLHoe, win cvmy aupy BbIBpOC 3Ap ) MOrYT BbizbIBaT Y cKaskn BABNEHUA, MPUCTYMbI MaHMKH,
jicTao, noc Koe ¢ PACCTPOCTBO, MIOTEPIO CO3HAHWA M APYTHE HEXENATE/IbHbIE PeaKwym. ECAMY BAC PaHEE CYHaWCh HEraTHBHbIE GHIUNECKVE WM MICHXOTIOTHHECKHE KLV Ha ONIPEAE/IHHbIE. PeabHbie
CHTYaUMM, IMBO bl HyBC K ™nam , TO He MCTIONb3yHiTe AAHHOE YCTPOVCTBO AR aHanorHoro

BaXHO Take MOMHUTb, 4TO MOZE/MPyEMbie OBbeKTbl, HANPUMEp MeBeslb, C KOTOPbIMI MOXHO CTONKHYTBCA MPY MCTIONb30BaHMN MPOAYKTA, He CYUYECTBYKOT B Pea/lHOCTH, a TPaBMbl MOTYT BbiTb BbI3BaHbI B3aUMOAEHCTEMEM C 3TUMW
MOAGAMPYEMbIMM OBbEKTaMM TaK, Kak eC/in Bl OHIt Bbiv peaibHb, HANPUMEP NP MOMbITKE CeCTb Ha BUPTYaAbHbIH CTY.

PaanouacToTHble nomexn

YCTPOVICTBO MOKET U3 NyHaTh PAAHOBONHEI, KOTOPbIE MOTYT CO3AaBaT> NOMEXH B PaboTe PACTIONOKEHHbIXPAAOM 3NEKTPOHHBIX YCTPOVCTS. ECAMY BaC B Tenle YCTaHOBAEH KapaMOC wn apyroe
YCTPOVCTBO, He MCMoNb3y iiTe AaHHOE YCTPONCTBO, NOKa He & C Bpavom Wi e, YCTPOICTB. UToBbI CBECTY K MUMHUMYMY PaAyioHacToTHble MOMEXH, HCMIONb3YiiTe ToNbKO Takke aKCeccyars)
KOTOpble paspeluieHsl M3FOTOBMTENEM AMBO He CoAepHaT Kux 7 akceccyapos, VCTpOViCTBa, He AONYCKAETCA BO U3BENEHME HAPYLIEHNA BaLLVX MECTHBIX AMPEKTUB N0

80340/CTBYIO PaAMONACTOTHOTO M3 Ny HeHUA.

Usberaiite UpesmvepHOTO MA10/30BaAHUA

Crepyer w3berats " yeTpoiicTsa. 310 mower noBAMATS Ha p WM BbI38ATL AyTHE HEraTMBHble NOCAEACTBA. MpU YacTaw
UCMO/b3 0BaHMM YCTPOVICTEA B TeEHHE MPOAOMKMTENbHEIX MEPUOAOB BPEMEHH Bbi MOXETE OLLYLYATh YCTANOCTs WA BOME3HEHHbIE OLLYLLEHWA B MbILULAX, CYCTABaX WIM ADYTUX 4acTaX Tena. Mpi MCTIONb30BaHMM YCTPOCTBa Aenaie
perynnpHble n b W vacTora MOET GbiTb Pa3HOii 1 3aBUCHT OT MONb30BATENA.
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MpekparuTe UCNO/b30BaHME, EC/M Bbl UTIbITbIBaETE KaKO-/MB0 mckomopr

Npekpame uc npoayKTa u /fTeCb C BPa4OM, eC/M Bbl CMbITbIBAETe MIOGOM U3 CN1eAYIOLLLMX CUMITOMOB:
. 3NUNENTAHECKME NPUCTY b, MOTEPA CO3HAHMUA, CYAOPOT, nBVKeHIA TouoTa, COCTORHYE, COHAMBOCTL MNM yTOMAEHYE;
. Gonb wm B rnasax, Ypesmep) £na3, HEPBHLIVTUK rNa3a WAN Hapy 3pemun (i pacdoky Tb WM ABOCHMe B Tna3ax);

. 4yBCTBa paBHoBeCHS, PHOH WK ZpyTiie CUMNTOMbI, aHANOTMYHbIE YKaUMBaHMIO.

" W1 2BTOBYCe, MOWET YCHIHT: HE/GTONPUATHBIE CHMITIONIS W HE PEKOMEHRYCTCA.

[lononHoro Mcue3HoBeHNA nepewcnewmx CUMNTOMOB He CaZuTeCh 3a py/ib, He " He [AeJCTBIA, KOTOPbIE MOTYTUMETb Cepbe3Hble NOTEHLMAbHbIE NOC/EACTBHA.

Nepeg, 24 ycTpoiicTa ybeautech B €ro NpaBUNbHON HACTPOIKE. Balwm cMMNTOMbI MOrAK GbiTb Bbi3 BaHbl TUNOM ), KOTOpoe Bbl

It iwee nc TaKoro moer y Bac rex e

WcnonbsosaHue getbmu

[laHHOe yCTPOVICTBO He NpeaHa3HaueHo AR MCMONb30BaHWA AeTbMU. He OCTABAAVTE YCTPOMCTBO B AOCTYMHOM /1A MAnEHbKMX ieTeil MecTe U He N03BONATE UM MCMONb30BATb €0 AW WFPATb € HMM. OHU MOFYT NOPAHMTLCA MK
MOPaHUTL APy X, AMBO CRyYaiiHO NOBPEATL yCTPOICTBO.

YCTPOICTBO MOXET COACPHaTs MEKMe ASTanM C OCTPLIMM KPaamM, MOHO NOp: win W NPOTAGTUTL UK, 4TO BbI30BET OMACHOCTL YAy WbA. B CAlydae NpornaTbiBaHmMA MoBO 4acTMycTpoiicTsa wan
aKCeccyapos HeMeayIeHHo 0BpaTUTeC K BpaUy.

Ecnnebl paspewaeTe 60nee CTapwmm AETAM UCNONbL30BaTh YCTPOWCTBO, TO B3 POC/IbIE AO/MKHbI BHUMATENLHO HABI0AATL 33 HUMW W CAeaUTL 33 NOABNEHUEM HEraTUBHbIX BO3AGWCTBUI BO BPEeMA UNOCNE MCNONb30BaHNA yCTpoicTea. He
paspeluaiite Go/lee CTapLIMM ATAM UCNOAb30BATH yCTPOMCTBO, eC/IM HABAIOARIOTCA HEraT/BHbIE BO3AEVCTBIA. B3POC/IbIE TAKKE AOMKHBI C/IET b 3a TeM, 4ToBbl Gonee CTapLUMe JeTU He MCMONb30BaN YCTROCTBO CAMIIKOM AOATO.

He npepanasHaueHo am Ge30TKa3HOM pa6oTbl

[laHHoe yCTPOVICTBO He NpeaHa3HayeHo AiA NpUMEeHeHMA B OBAACTAX, KoTopble TpebyioT 6e30TKa3HOM paboTbl. He CMonb3yitTe yCTpoiicTBo B 06nacTAX, rae c60ii B paBoTe yCTPOICTBA MOXKET NPUBECTI K NPEACKa3yEeMOMy PUCKY NoAyYeHna
Tpasmbl WK rmbenn nioaei, mbo nopuu umyutecTsa. J1iob6oe NoaobHOE MCNONb30BaHWE OCYLLECTBAACTCA HAa COBCTBEHHBINA CTPAX U PUCK.
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O6Lime yKazaHUA NO IKCNAyaTaumm u 06cnyxmsaHul
dnekrpobesomacHoc

YCTPOVCTBO COARPHMT BCTPORHHbIVE aKKYMY/IATOP, KOTOPbIli HEMIb3A MCTONb30BATS A MMTaHMA yCTPOVCTEA BOTPORHHbIIA aKKYMY/ISTOp NIPEAHA3H a4eH TONbKO /A COXPAHEHUA HACTPORK B BLIKIHEHHOM YCTPOCTBE WM A1 OBCAYKMBaHA
MCRO/b308aHWE ADY X MCTOUHVIKOB MATaHVA MOET GbiT> ONACHBIM M AHHYIMPYET FaPaKTUIO Ha AAHHOE YCTPOCTBO. HE NOAKAIOMaITE HECOBMECTUMSIE YCTPOTICTB Wik aKCeccyap. He mbiTaiitecs pa3bupars ycTpoficTao.
n K He y UM 0BPa3OM, MOXET MPMBECTH K NOPAKEHVIO 371EKTPUIECKHM TOKOM.

Me| OKHOCTY B OTHOLIE HIM MCTOYHVKOB MUTAHUA N aKKYMYNATO
. Wcnonb3yiite HagNeXaLLMA BHEL HUI NCTOMHUK NUTaHWA.
WCTOUHMK NUTaHUA AaHHOTO YCTPOMCTBA AO/IKEH 3INEKTPUHECKUM Ha 3TUKeTKe yCTPOUCTBA. ECAU Bbl HE YBEPEHbI, KaKOM TUN UC 33 COBETOM B

CePBUCHbIVA LEHTD WM B MECTHYI0 IHEPTOKOMNaHWO, ECAM MMTaHMe YCTPOWCTBa OCYILECTBRETCA OT aKKYMyAATOPa Wk APY TVX MCTOMHMKOB, BHUMATE/IbHO MPONTUTE MHCTRYKLWIO M0 3KCTAYaTaLWM, MPUATaemyio K 3ToMy yCTPOVCTSY.

’7._‘.. rdl
‘ S A

. Cob i c

XpaHuTe akKyMyIATOPbI B HEAOCTYIHOM AR ACTeih MecTe.
He poHAiiTe 1 He NoARepraiiTe B03ARCTANIO HAKOCTe. He MITaiTec s 13 Bneih KKy My IATOP Ha YC TPOFiCTaa.

YCTPOVCTBO COARPHAT NMTHk wn X c MOMET PUBECTU K BO3TOPHMIO W OXOTY.
NPEAYNPEKAEHVE. [ins pucka wm nony oworos yMYJIATOp, NOMaTH ero, B Hem 3aMbIKaTb M0 BHELLHME KOHTAKTbl WM LienM, NoaBepraTh ero
BO3/eViCTBIIO TemnepaTyp cBbile 60 °C, a Takke 6pOCaTb B OrOHb WM BOAY. Beeraa y pyiiTe. c TOPbI COMIACHO MECTHbIM HOPMAM MAM B COOTB ETCTBUM CO CMPABOHHbIM PYKOBOACTBOM, MPWIAraembin K
ycTpoiicTey.

Mepbl 6€301acHOCTM B OTHOLLIE HAM O @IOLLMX YCNOBU

. He MCnonbayViTe yCTPOVCTBO B YCI0BHAX MOBBILUEHHOM BAGXHOCTH MM SKCTPEMANIbHbIX TeMNepaTyp.

He oCTaBAifTe 370 U3Ae/Me B TaKWX MECTaX, KaK HANPUMEP, Ha MOFAOKOHHWKE WM 33 CTEKNOM, Ky/A B TeueHye AOATOTO BPEMEHH MafaeT NPAMON COMHEUHbIiA CBET WM MOULHOE YbTPAgHONETOBOE U3 AyUeHMe. 3TO MOET NPHBECTH K
i neperpesy TOPa W CO33T PUCK MHOTO NMOBPESKASHUA /1A YCTPOMCTBa WM HGXOBALLMXCA PAAOM NIOACH 1 UMyLiecTsa. He NoaBepraiiTe yCTPOMCTBO B03ACHCTBHIO AOKEAR WU APy THX MCTOMHUKOB BNarH.
YCTPOVCTBO CReayeT AepHaTh BAGNN OT UCTOMHUKOB TeNAa, TaKUX Kak 6aTapem OTonNIeHutR, OBOTPEBATEAM, KyXOHHbIE MAWTHI Wi APYTUe YCTPONCTSa (BKMIoYaR yCuAUTenU).
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. He noib3y HiTech 3T1M Y CTROCTBOM 110C1e PE3KOT Neperaza TemnepaTypbi.

Korpa Bbl NepeHocHTe 370 yCTPONCTBO U3 OHOT0 MECTa B APYFoe, F1e CUALHO OTANAETCA TeMNepaTypa U (W) BAAXHOCTS, TOHa YCTPONCTBE MAM BHYTPU HEro MOET s Bnara. Bo ycTpoiicTea nepes ero
MCNonb3oBaHMeM CAenaiiTe AOCTaTOMHYIO Nay3y, YTobbl Baara Mcnapunach.
Npyveyatie: ECAMYCTPORCTBO GbII0 NEPEMELLLEHO U3 yCNOBMiA HU3KOM TeMMepaTypbl B yC/0BIA BbICOKOV TemMnepaTy pbl WM HaoBopOT, nepes B nuTaHuA nOKa OHO & paTypy HOBOFO

06wue mepbl besonacHocm

v He nogBepraiiTe yCTPOVCTBO BO3/AEVCTBYIO MUAKOCTEi.
. Hevc yiTe yCTPOMCTBO B i CPee UMM B MeCTax, fe NPUCYTCTBY T 1erkoBOCMAaMeHAIOLLMECA MaTepuanbi.

. Mcronb3yiire TonbKo 0f06peHHbIe AR YCTPORCTBA aKCecCyapbl. He NOAKAIUaiiTe HECOBMECTUMBIE YCTPOMCTBA WM aKCECCYapb.

. He nbiTaifTech OTKPLIBATH, Pa3enATh Ha YaCTH WM MHbIM 0BPA30M Pa3BupaTh yCTPOMCTBO WAN aKCECCyapbl.

. XpaHuTe yCTPOICTBO B YMCTOM HE3AMbINEHHOM MecTe.

. He noasepraifte yCTPOCTBO 1 aKCECCYapbi K Hemy BO3 AeVCTBUIO OTKPBITORO OFHA WM TaBaUuHONO AbIMA.

. He poraiite, He 6pocaiiTe v He CruBaiite yCTPORCTBO MaKCeCCyapsl K Hemy.

. He KpachTe U He HAHOCHTE HUKAKO MOKPbITME Ha YCTPOVCTBO M aKCECCYapbi K Hemy.

. XpaHuTe yCTPOIICTBO MaKceccyapsl K Hemy npuTemnepatype ot 0°C 40 40°C

. C iTe mecTHble n 3N1EKTPOHHbIX Y CTPOWCTB

. He BCTaBNAIMTE HUKaKMe NpeaMeTb! B rHeapa WM ZIpyrie OTBEPCTUA B YCTPOIACTBE. 3T rHE3/a WM OTBEPCTUA MPEAYCMOTPEHbI AR B HTWIALMY, OTBEPCTUA HeNlb3A GNOKMPOBATL AN NEPeKpbIBaTL.

. EC/MYCTPOICTBO CTAHOBHTCA HEKOMGOPTHO TEM/IbIM B NPOLIECCE UCMIONb30BAHMUA, MPEKPATUTE €r0 UCMONb30BATb M MO3BOLTE €My OCTHIT Me Pe AMTENIbHBIM MCTIONb30BaHMeM, 4TOGbl U3 6eaTb AUCKOMDOPTA, NOKPACHEHNA MAM
OMOTOB, BbI3BaHHbIX HI3 KO TeMNepaTy poii.

. EC/M BbI 3aMETWIN NPU3HAKM 3y/1a, 3K3eMbl, BOCNIA/eHIA, Pa3 APaKeHtA Ha KOKE WA MpH Ollyy i MCNONb30B aHMe yCTPOICTBa M NPOKOHCY ILTUPYITECh C BPAuOM.

HeucnpasHble 1 nospexaE HHble oiicTBa/ 06 CAy)KMBaHUe

. Ecvebl Hanwne o npU3HaKK neperpesa, e yCTpOiicTBO U iiTe ero B CepBUCHBIN LEHTP 1A NPOBEPKN.

. ECAMYCTROICTBO NOABEPranoch BO3ALHCTBMIO KUAKOCTA MAM Tenna nmbo paboraer npy ¢ i MHCTPYKLMN 1O yCTpOiACTBO U iite eros
CepPBUCHBIA UEHTP ANA NPOBEPKM.

. He nbimaitrect pa3éi WK BLINOAHATL 06CAY YCTPOICTBA MAM NPUHAANIEIKHOCTEA,

. OBy BaHME M PEMOHT YCTPOTCTBa WA TONbKO Tam.

. Hevc y ycTpoiicTeo, NPUBECTM K TPABMAM UAM A3 NIbHENLIEMY NOBPEKACHUIO.

Yucrka yerpoiicTea
Tlepe/, 4MCTKOM AAHHOTO YCTPOVICTBA OTKAIOYHUTE €r0 OTUCTOMHUKA NUTAHWA U ADYTVX YCTPORCTS. [L1A YNCTKIMUCNIONL3YifTe MATKYIO BAAMKHYIOTKaHb, HO HUKOT [LAHe norpysKaiite yCTPOVCTBO B BOAY WM UCTALLY U € PACTBOPSI. He YucTUTe yCTROiCTBO
11 aKceccyapsl K HeMy, UCMIOb3YA arpeccusHble vie pac KuKve Ve Cpe ACTBa WK a3po3 oM.
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MpegoTepawenve norepu cyxa
BHUMAHME!

[AnUTE b HOE MPOC Y LMBAHME 3ByKa B YCTPOMCTBE MM BBICOKOH PPOMKOCTH MOXET PUBECTH K 623803 BPATHOV NOTepe CyXa.

UaeHTUOUKaUMOHHbE HOMEDa, BblAaBae Mble perya UpyIoL MMM OpraHamu

B COOTBETCTBUM C YC ann AAHHOTO YCTPOVCTBA €My MPUCBOH HOMEp Moaen 2Q7Y100.

MCnonb3yiiTe ToNbKO NepedvceHHbie HIe NPUHAANEKHOCTY, YTOBbI OBecreuuTs ) " 1opabory ycTpovicT8a 2Q7Y100:

- AKKYMYyNSITOP C HOMepom Mozenu B2Q7Y100.

- CepTUGUMPOBAHHLIA WCTOMHYK MMTAHMA OTPaHUMEHHOM MOWLHOCTH, (610K NMTAHMA C HOMUHANLHBIM HaMPAXEHUEM 5 B MIOCTORHHOTO TOKA, MUHUM a/lbHOM CWNOMTOKa 1.5 A].

3ameuanue no finpexmse WEEE

ﬁHe BbI6paChIBaliTe yCTPONCTBO B OBLYMiA MyCOP. INEKTPOHHbIE YCTPOVICTBA COAEPAT BElWeCTBa, KOTOpbIe MOTYT BbiTb ONaCHsl A1 OKPYKaloLteii CPe/bl, eCM UX He YTWAM3MPOBATS HaAnexKalyMm 0Bpasom. Bonee MoapoBHsle

cBeAeHUA 06 YTWAM3AUMM U NYHKTAX NPUEMA 3NEKTPOHHOTO K P Koro 1 CPOK, MOXHO Y3HaTb B MECTHbIX OPraHax BAacTW, NyHKTE Np1ema BTOPCbIPbA, MarasuHe, [Ae Bbl Kynuau cBoe
YCTPOICTBO, WAM y €r0 NPOU3 BOAMTENS.

Coortsercreue Tpe6oBaHuam [inpekTusbl no RoHS
HAanHoe n3penve cootsetcTayer 1 2011/65/EU 7
BWI0B ONACHbIX BEULECTS B 3/1EKTPI " (RoHS).

1 Coseta Esponbi ot 8 uioHa 2011 1. u gononHeHuit k 3Toit [inpekmse (EU 2015/863) no ne

P

YsegomneHue o Npase cOBCTBEHHOCTU

©2022 HTC Corporation. Bce npasa 3atuyuuieHsl. VIVE, noromn VIVE, HTC usioromn HTCABAAIOTCA TOBaPHIMM 3HAKamMy MW 3aperucTPMPOBaHHbIMM TOBAPHIMM 3Hakamu HTC Corporation.
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ocep

MpoayKuya O4KN BUPTYabHO peansHocT VIVE Flow, Mogens 2Q7Y100 npowna yc 1 pernameax T: cotosa/| it oeHKM ) cootBeTCTBMA 1
cooBeTCTBYET BCex pacnpoc Ha ytonposy TeXHUIECKMX per

TP TC020/2011 «3NEKTPOMArHUTHaA COBMECTAMOCTS TeXHMIECKIUX CPEACTS» CepmudukaT CootsetcTaua

TP EASC 037/2016 «O6 OrpaHMIeHMA NPUMEHEHIA ONACHbIX BELLECTB B U3/4CAMAX 3NEKTPOTEXHUKM 1 [Lleknapauya CooteeTcTauA

Pajyo3 NEKTPOHMKI»

[LononHHTeNbHYIO MHGOPMALMIo Bbl MOMETE y3HaTh B €/MHOM PeecTpe CBUACTENbCTE O FOCYAaPCTBEHHOM P 3 UX cooTseTCTBME TexHUYECKMX pe ickoro

COI03a Ha caifte P 1 Cnyx6bi No PO: http://fsa.gov.ru/

° Tosapa: Mp: npeAcTaBAAET CoBO CTePeOCKONMYEC KM LIBETHOM MOHMTOP, i & popme A LNeMa -O4KOB CO BCTPORHHBIMM ABOMHBIM LIBETHBIM AMCTAEEM, BCTPORHHBIMM

LMGPOBLIMMK 1 ONTUYECKIMM 3 " B NPOCTPAHCTBE 1 GecnpoBoAHEIM Mozyem Wi-Fi / Bluetooth. MpepHasHaueH 48 MCNONb30BaHUA C COBMECTUMBIMM BbIYUCAUTENHBIMM yCTPOMCTBAMA L B KauecTBe

HOCHMOTO CTEPEOCKOMMYECKOTO UBETHOTO MOHWTOPA /1A BbIB0AA BUAEOM3OBPAaNEHNA M ayAMOCTHAZA MONlyHAEMbIX OTCOBMECTUMOTO BbIMUCAUTENIbHOTO YCTROMCTBa M BBOAR AAHHBIX OMONIOKEHMH M OPUEHTALMM YCTPOVCTE B MPOCTPaH CTBe.

1 COBMECTUMBIMM BbI4UCUTENbHIMA Y CTPOVCTBAMN MOTYT ClKMTb MOG: yeTpoicTsa ¢ U npoume YCTPOViCTBa, B KOMMIEKT NOCTABKH HE BOXOAAT 1 MPEOBPETAIOTCA OTARNBHO.
117 COBMECTHOTO MCO/Ib30BAHMA HA COBMECTbIMbIE ycTpoiicTea ycTaHoBKa ¢ nporpamHoro , npegoc 6ecnnatio 0Ouos BUp Vi peanbHocn VIVE
Flow. CUCOK TUTIOB 1 MOAE/IEVi COBMECTUMBIX BbIHC/IMTENb HbIX YCTPOVCTE ONIPEAEAETCA M MPE/AOCTABAAETCA PO BOAVTENEM, CTIMCOK COBMECTUMbIX YCTPOMCTS MOKET A1 M3MEHATHCA Ha Y
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Wsrotosutens:

34TUCK Kopnopeiitun, Ne 23, Xcur-Xya Poag, TaiiontHb, 330 Taiisar (Kuraii)

(HTC Corporation No. 23, Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County, Taiwan 330)
Appeca 3as0408:

Ne 23, Xcu-Xya Poag, TaiionHb, 330 TaitsaHs (Kuaii)

(No. 23, Xinghua Road, Taoyuan City, Taoyuan County, Taiwan 330)

YnonHomoueHHoe nuuo: O6ULecTBO C OrpaHNIEHHON OTBETCTBEHHOCTbIO «[MpoKkcu», 142281, Poccua, Mockosckas 061., r. MpoteuHo, OBoneHcKkue wocce, 4, 2, K. 216; Ten.: +7 495 369 0084, proxy. russia@gmail.com

B ceasuc i T8a JKK-3KpaHoB, {10 TPEX NOCTOAHHO APKMX MM NOCTOAHHO TEMHBIX MUKCENEH, HAXOAALLMXCA HA PACCTORHMN BONEe 5 MM. ApyT OTAPYTa.

n " TONbKO B i ynakoske.

CpoK cnyBbl: 24 MecAua, Mpnyc. i no n Tosapa (PyKOBOACTBO NoNb30BaTeNA U PyKOBOACTBO TH); CPOK CA1yBbi A C AaTbl NPpoAaM (nepesauu Tosapa)
nmbo ¢ AaTbl ec/uaaty nepegayun Tosapa YCTaHOBUTL

o patl 182 N0 i Homepy ycTpoicTs HTC:

CepuiiHblit Homep cocTouT s 12 Gykos M uMdp, AaTa NPOM3BOACTBA ONpeaenseTcA No TpeTbemy, YeTBepTOMy M NATOMY CUMBONAM:
- TpeTuii CUMBON - NOCAEAHAA LWMdPa roaa NPOU3BOACTA (T. e. 0 A 2010, 148 2011, 2 ana 2012...)

- Yetseprbiii cumson - mecal1,2,3,4,5,6,7,8,9,A(smecto 10), B(smecto 11), C (smecTo 12)

- NaTvili cumson - gata. B dopmate 1,2,3,4,5,6,7,8,9,A( smecto 10), B (8mecto 11), C(smecto 12), utak ganee D ,E,F,G,H,J,K,L,M,N,P,R,S,T,VW,X,Y,Z (McKaioueHbi i,0,q,u).
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